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Мъьстныя извЪсти. 
по Гродненской епархии. 
дълъ. Воскресная, ночь. 


Архерейскя служенмя. ИзвЪстя 
Ваканеаи. Неоффищальный от- 


МЪотныя извзетя, 


— ‘Архерейеня ‚служенйя. 24 марта, 
Вы ‚Пребв, НИ и Похвальной 


наканунЪ 
субботы; 


вевства, веонощное дн съ чтенемъ, ‚по устав, Ака- 
оиста: Божей Матери оСоборъ быль. перенолненъ. до. тфо= 
ноты ‘богомольцами.” Вогослуженте ‘окончилось ‘къ’ №0’ час: 
вечера. 


— 25 ‘марта’ Владыка вовершилЪ ^ Божественную Ли- 
тургио в» тожь же собор», въ сослужени себорнаго ду- 
ховенетва, Проповздь сказалъ. свящ. Л. Смоктуновичъ. 


— 26 марта, Преосвященный. Михаиль  совершиль 
Божественную: ‘дитургю -вЪ св.- Духовомъ ›монастырЪ въ с0- 
служени "братии ‘монастыря: Проновёдь сказаль свящ; А. 
Сосновекй. 

— 1-го апрфля, въ, субботу Лазареву» въ, 44 Ч. но. 
позудни Его’ Иреосвященство, посл освященя’ Вай, по 
окончаши ‘малой вёчерни совершил’ обычный крестный ходъ 
вь соблужеми веего городекого духовенства въ св.-Духовъ 
монастырь, ‚откуда, послВ ‚краткой лими и, чтемя  пвазд- 
ничнато. евантеля, «крестный. ходъ. направился въ. св.-Тро- 
ицЕМ монабтырь.”Здфев было совершено  всенощное бдвн!ю. 
Несмотря на бурную” потоду, богомольцевь” на’ крестной 
ходЪ было очень много, 

— 2-го, апрвля,. Въ. недЪию Вмый,, Преосвященный 
Михаилъ совершилъ” литургию. въ. каоедральномъ, соборЪ, въ 
сослужени 0: ректора’ вемивар!и и’ соборнаго духовенства. 

3 ’Б‘апрвля ‘литургио“ Преждебсвященныхь Даровь 
въ в.-Духовомъ монастырв совершиль  Преосвященный Ми- 
хаиль. въ вослужени. брат. монастыря, 


г $ Завази въ Велимй четвергь Его  Преосвя- 
щенотво совершилъ литургию св. Василя `Великаго въ ва- 
ведральномъ собор" въ 91/2 ч., въ 6 ч, вечера въ томъ 
же соборв, совершиль ‘послВдоване Страстей  Господнихъ 
съ чтененъ 12 евантелй въ сослужени ‘0. ‘ректора семи- 
нари архим. Паллаля и соборнаго духовенства.  Соборъ 
быль переполненъ’ народомъ. 

— 1 апр%ля въ Велимй пятовъ, Владыка совер- 
шилъ вечерню, начало которой въ 2’ часа, въ св.-Духо- 
вомъ монастырь. Во время изня стихиры ° „Тебе одЪю- 
щагося ‘свЪтомъ яко ризою“, плащаница была окаждена 
Владыкою три раза, & при ии „Бтатообразный Госифъ“ 
она была поднята духовенствомь съ престола и перенесена 
въ‘ торжественной процесси ‘`‘ио’ Островоротной улиц® въ 
каоедральный соборъ.  Преосвященный Михаиль  несъ на 
главь св. евангеле, слВдуя нощъ плащаницей; ВБлагошру- 
ятствовавшая погода вполиЪ соотв тетвовала этому высо- 
которжественному умилительнолу обряду, совершенному 
нашей мфстной церковью, По внесен въ сэборъ плаца- 
ница положена была, на приготовленный столъ и велвдъ 
за симъ была сказана проповдь законбучителемь Н. Паш- 
кевичемь, по окончани которой Преосвященный, духовен- 
ство и богомольцы клали земные поклоны и прикладыва- 
лись къ илащаницъ. 

— 8 апрёля утреню Великой Субботы Владыка со- 
вершилъ въ св.-Духовомъ монастырв въ сослужеми бра- 
тш монастыря; послв великаго славословия послфловало об- 
несене плащаницы. вокругъ.. монастырекой ; церкви. 

— Того же 8 апрВля Владыка совершиль литургию 
Св. Василя Веливато“увъ каоедральномь ‘соборв,) въ со= 
служени соборнаго причта, а по отцустВ литурми совер- 
шилЪ освящене хлЪбовъ’’ и благословиль начало чтешя 
Дфявй св. Аностоловь. 

-—. На 9-0е апрфля, въ 111/2’ часовъ ночи прибыль 
въ каоедр. соборъ ›`Ифреосвященный `Михаиль’И началась 
полунощница, & въ. 121.10, внесени плащаницы въ ал- 
тарь, при закрытыхъ царскихъ вратахъ послВловало иЪн!е 
священной ифени:  „Вобкресене’ Твое Христе’ ›биаеё® в 
полное освфщене- алтаря. „Духовенство, въ: предневени кре- 
стовъ и хоругвей, вышло изъ алтаря въ сЪверныя двери со- 
бора и направилось по обвфщенной огнями площади’ къ 
западнымь дверямъ. Здвеь Иреосвященный’” положить она“ 
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чало утрени и радостное, глубоко волнующее чувство „Хри- 
стоеъ Воскресе“ раздалось въ притворЪ храма. Соборъ за- 
блисталъ сотнями свЪчей и своимь прекраснымъ видомъ, 
при полномъь  освфщени, производилъ глубоко отрадное 
виечатльне. Соборъ быль буквально переполненъ предста 
вителями власти военнаго и гражданскаго вздометвъ и 60- 
томольцами. П0слф христосоватя высшая публика уЪхала 
во дворецъ, а на смфну ей соборъ переполнилея публикой 
средняго класса. Тотчасъ, посл утрени началась литурмя., 
Евангеле читалось по славански, по русски, по еврейски, 
по гречески и по латински, причемь Преосвященный чи- 
таль въ алтарв по русеви, а протодаконь и три дакона 
но славянски. 

— Того же 9 аирфля, въ 11 ч. утра Его Пре- 
освященство принималъ. поздравлене отъ членовъ и секре- 
таря Конеисторш, отъ духовенства и служащихь въ Ду 
ховно-учебныхъ заведеняхъ. 

— Вь 6 ч. вечера того же 6 Аирёля Его Преосвя- 
щенство совершиль въ Каеедральномь собор, въ соелуже- 
ни соборнаго духовенства, пасхальную вечерню съ чтен!- 
емъ Евангеля и утреню. 

— 10 амрёля, Владыка совершилъ Божественную 
литурмю въ Св.-Духовомъ монаетырВ въ сослужени. братии. 

— 13 апрля, наканунЪ праздника Св.  Вилен- 
скихъ мучениковъ Днтошя, Тоанна и Евстаф,  нетлЪино 
и открыто почивающихь въ Св.-Духовской обители, ‚ Его 
Преосващенство совершилъ торжественное бдён1е въ Св.-Ду- 
ховомь  монастырв, въ сослужени ректора семинарии 
братм монастыря. 

— 14 апрЬля, въ самый праздникъ Свв. Страсто- 
терпцевъ, Владыка совершиль Божественную литургио въ 
томъ же монастыр№; на молебнЪ участвовало городское и 
монашествующее духовенство; собраше богомольцевь было 
весьма велико, 


Извъетя по Гродненской епархии. 


Гродненсый Епархальный Училищный СовЪтъ симъ 
извъщаетъ что, согласно журнальному постановлен1ю сего 
Совфта отъ 15-го марта сего года за № 4, ст. 18., Его 
Преосвященствомь преподано Бож!е благословене 
Лунненскому  волостному старшияз, Гродненекаго  уЪзда, 
Дешуку и крестьянамь того же уЪзда дерев. Ледовичь 
Ивану Аверуку и дер. Понижанъ Михаилу Козловекому 
за труды ихъ по постройкв Понижанской церкви со 
школою. 


А) ВАКАНСТИ СВЯЩЕННИКОВЪ ЦЕРКВЕЙ — 
Виленской губерни и уфздовъ — 


Дисненскаю въ с. Заборьв (37). 
въ в. ЗалВеьв—второго священника (21) 
въ с. Коваляхъ (2). 

Ошмянскаию въ с, Михаловщизнв (6). 


Ковенской губерни и. убздовъ— 


Шавельсколо въ с. Ковнатовв (42). 
Гродненской епархи и у$здовъ-— 
Кобринскалю въ; в. Мотолв (7). 


Слонимскаю. въ и. Ружанахъ (3). 
Брестскаю въ с. Половцахъ (2). 
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5) ВАКАНСИ ПСАЛОМЩИКОВЪ ЦЕРКВЕЙ— 


Виленской губерни и уфздовь— 
Трокскаю въ г. Трокахъ (7). 


Ковенской губерни и уфздовъ— 


Ковенскаю 
Шавельскаю въ в. Ковнат 


въ м. Кейданахъ (5). 


ов (13). 


Гродненской епарх!и и уфздовъ — 


Кобринскаю въ в. Бездьжз (при св.-Николаевекой цер- 
кви) (4). 
Бьльскио въ с. Пхановц® (17). 
въ с. Тростаяницв (4). 
Бюълостокскаю въ ‘м. Хорощи (5): 


Неоффищальный отдзлЪ. 


Воскресн 
| 


ая НОЧЬ. 


О событш воскресной ночи повЪетвуютъ вс четыре 
Евангелиста въ слфдующихъ словахъ: 


Ев. Матеей. 
ГЛАВА 98. 


о прошеств!и-же субботы, на, раз- 
овЪтВ перваго дня недфли, пришла 
Мар!я Магдалина, и другая Мария, 
посмотрЪть гробъ. 

2. И воть, сдфлалось великое 
землетрясене; ибо Ангелъ Госпо- 
день, сошедний съ небесъ, приету- 
пивъ, отвалилъ камень отъ двери 
гроба, и сидЪлъ на немъ. 

3. Видъ его былъ, какъ молшя 
и одежда, его б$ла, какъ снЪгъ. 

4. Устрашившись его, стерегуше 
пришли въ трепетъ и стали, какъ 
мертвые. 

5. Ангелъ-же, обративъ рЪчь къ 
женщинамъ, сказалъ: не бойтесь, 
ибо знаю, что вы ищите Тисуса 
распятаго. 

6. Его нётъ здесь: Онъ воскресъ, 
какъ сказалъ. Подойдите, посмо- 
трите м$ето, гдВ лежалъ Господь. 

7. И пойдите скорфе, скажите 


Ев. Маркъ. 
ГЛАВА 16. 


Ц прошестви субботы, Маря Мал- 
далина, и Мар!н Таковлева, и Са- 
ломя купили. аромалы, чтобы идти, 
помазаль Его. 

2. И весьма рано, въ первый 
день недЪли, приходятъ ко гробу, 
при восходВ солнца. 

3. И говорятъ между собою: кто 
отвалитъ намъ. камень отъ двери 
гроба? 

4. И взглянувъ, видятъ, что ка- 

мень отваленъ; а онъ быль весьма, 
великъ. 
5. И, вошедши во гробъ, уви- 
дзли юношу, сидящаго на правой 
сторон, облеченнаго въ бБлую 
одежду; и ужаснулись. 

6. Онъ же говоритъ имъ: не ужа- 
сайтесь. Шисуса ищите Назарянина, 
распятаго; Онъ воскресъ; ЕгориВтЪ. 
здЪсь. Вотъ мЪсто, гдф Онъ быль 
положенъ. 

7. Но идите, скажите ученикамъ. 


ученикамъ Его, что онъ воскресъ 
изъ мертвыхъ и предваряетъ васъ 
въ Галилев; тамъ Его увидите. 
Вотъ, я сказалъ вамъ. 

8. И вышедши поспзшно изъ гро- 
ба, онз со страхомъ и радостью 


Его и Петру, что Онъ предваряетъ 
васъ въ Галилеф; тамъ Его увиди- 
те, какъ Онъ сказалъ вамъ. 

8. И, вышедши, побфжали отъ. 
троба; ихъ объялъ трепетъ и ужасъ, 
и никому ничего не сказали, пото- 


великою побЪфжали возвзетить уче-му. что боялись. 


никамъ Его. 


9. Когда-же шли он возвЪститьдень недзли, 


9. Воскресши рано въ первый 
Тисусь явился сперва, 


ученикамъ Его, и се, Тисусъ встр -|Мари Магдалин®, изъ которой из- 
тилъ ихь и сказалъ: радуйтесь! Итналъ семь бЪсовъ. 


онф, приступивъ, ухвалились за 
ноги Его и поклонились Ему. 


10. Она пошла, и возвфстила. 
бывшимъ съ Нимъ, плачущимъ и. 


10. Тогда, говоритъ имъ Шисусъ:рыдающимъ. 


не бойтесь; пойдите, возвЪстите 


бральямъ Моимъ, 


чтобы шли ВЪЖивЪ, 


11. Но они, услышавъ, что Онъ- 
и она видфзла Его, не по-. 


Галилею, и тамъ они увидятъ Меня: |вЪриди. 
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Ев. Лука. 
ТЛАВА 24. 


В» первый-же день недЪли, очень 


_ рано *), неся рН, аро- 
маты, пришли он ко тробу, и 


| вмвотв ©ъ ними нзкоторыя друмя; 
2. Но нашли камень отваленнымъ 
отъ гроба. 
3 И вошедши, 
Господня Тисуса. 


4. Когда-же недоумфвали он® о 
семъ, ‘вдругъ ‘предстала предъ ними 


_два мужа въ одеждахъ. блистаю- 
щихъ. 

5. И когда онв были въ страхЪ 
и наклонили ‘лица свои къ земл,— 
сказали имъ: что вы ищете живаго 
между мертвыми? 

6. Его нЪть.зд%сь: Онъ воекресъ; 
вспомните,  какъ ‚Онъ говорилъ 
вамъ, когда былъ еще въ Галилеъ, 

7. Сказывая, что Сыну ЧеловЪ- 
ческому надлежитъ быть предану въ 
руки человзковь трфшниковъ, и 
быть распяту, и въ трети день 
воскреснуть, _ 

8. И вепомнили онз слова Его; 

9. И возвратившись отъ гроба, 
возвЪотили все это’одинчадцалти и 
всфмъ прочимъ. . 

10. Го’ были Магдалина, Марля, и 
Тоанна, и Марля, мать Такова, и 
другя съ ними, которыя сказали о 
бемъ Апостоламъ. 

11. И ноказались имъ слова ихъ 
пустыми, и не повЪрили! имъ. 

12. Но Петръ, вставъ, побфжаль 
ко гробу, и наклонившись, увидЪфлъ 
только пелены лежалщя, и пошелъ 
назадъ, дивясь самъ въ себЪ про- 
исшедшему. 


Ев. 1оаннъ. 
ТЛАВА 20. 


не налили 'ТГЪла, 


Вь первый-же день недзли Маря 
_Магдалина, приходить ко гробу 
рано, когда, было еще темно, ‘и ви- 
ДИТЪ, 
гроба. 
2. Итакъ бЪжитъ, 
къ Симову „Петру и къ. другому 


|жалщя пелены; 


что камень отваленъ отъкасайся ко МнЪ, 
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изъ гроба, и не знаемъ, гдз поло- 
жили Его. 

3. Тотчасъ вышелъ 'Петръ и дру- 
гой ученикъ, и пошли ко гробу. 

4. Они побвжали оба, вмЪстЪ; но 


другой ученикъ бЪжаль скоръе. 


Петра, и пришель 
ВЫЙ. 

5, И наклонившись, увидфлЪ ле- 
но не вошелъ во 


ко гробу пер- 


2робъ. 

6; Велфдъ за, нимъ приходить Си- 
монъ Петръ, и входитъ во гробъ, и 
видить однф пелены лежацця, 

7. И плать, который быль на 
глав Его; не’ съ пеленами лежа. 
щий, во 06060 свитый ‘на другомъ 

мЪетЪ, 

8. Тогда вошель и другой уче- 
никъ, прежде пришедший ко гробу, 
и увидЪлъ, и увЪфровалъ. 

9. Ибо они еще ине знали изъ 
Пиасаня, что, Ему надлежало вос: 
креснуть изъ мертвыхъ. 

10. Итакъ ученики опять возвра- 
тились къ себЪ. 

И. А Маря стояла у гроба, и 
плакала. И когда, плакала. накло- 
нилась во тробъ, 

12. И видить двухъ Ангеловъ, 
въ бфломъ одЗявши сидящихъ, од- 
ного у главы и другаго у нотъ, 
гдЪ лежало Т%ло 1исуса. 

12. И они товорятъ ей: жена! 
что ты плачешь? Говоритъ: унесли 
Господа моего, и не ‘знаю, тдЪ по- 
ложили. Его. 

14. Сказавъ се, обратилась на- 
задъ, и увидфла Гисуса стоящато; 
но’ не ‘узнала, что Тисусъ. 

15. Тисусь товорить ей: жена! 
что. ты. плачешь? кого ищешь? Она, 
думая, что это садовникъ, гово- 
ритъ ему: господивъ! если ты вы- 
несъ Его, скажи мнф, ГДЪ ты по- 
ложилъ Его, и я возьму Его, 

16. исусъ говорить ‘ей: Марля! 
Опа, обратившись, товоритъ Ему; 
Раввуни! что значитъ; учитель! 

17. Тисуеъ говоритъ ей: не при- 
ибо Я 
восшелъ къ Отцу Моему; а иди къ 


и приходить бральямъ Моимъ и скажи имъ: вос- 


хожу‘ къ | Отцу ‘моему’ и’ Отцу ва- 


ученику, котораго любилъ Писусъ, шему, и къ Богу Моему ‹и Богу 


и говоритъ имъ: 


*) Женщины, пришедния съ 1и- 
сусомъ изъ Галилеи. 


унесли Господавашему. 


18. Маря Матдазина идетъ, и 
возвзщаеть ученикамъ, что видЪла, 
Роспо а, ‚и что Онъ’это сказалъ ей. 


Какъ мы видимъ, повзетвовашя Евангелистовь между 


собой весьма различны. 


Разсказывая, кфмъ и Бакъ полу- 


женъ во глав съ Тоанной, гакъ 


телистовь было много, 
еще не | 


чена вЪеть о воекресени Господа, и кому было самое яв- 
леше Воскреслаго, они говорятъ не одно м то же и, по- 
видимому, даже противорЪчатъ одинъ другому. Иванге- 
листь Матеей говоритъ, что у Гроба были Мари Магда- 
Лина и другая Мари, 910 было землетрясене, что Ан- 
тель отвалиль камень Гроба и съ него возвфетиль о вос- 
кресени Господа, Который и Самъ затЪиъ явизея женамъ, 
котла 018 шли отъ Гроба, Квантелисть Маркъ перечи- 
слаетъ уже другихь женъ вибетф съ Марей Магдадиной: 
Маро. Тавовдеву И Саломю, 9 ‚емлотржоен ничего. ве 


С 


‘ 
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упоминаетъь, о явлеши Госиода  женамъ не повЪствуетъ. 
Евангелисть Лука указчваеть вообще ‘на Галилейскихъ 
на получившихь вЪеть 
о воскресени; по его повЪетвованио. имъ является уже 
не олинь Антель, & два, вамыл слово Альелювь илыя: вь 
нихЪ нь вовельн!я идеи ученикам» въ Галилею,  улЪ 
ихъ предваряегъ Господь, а ‘указывается только, ‘что вос- 


‚кресене было предсказано. имъ ранЪе. У Евангелиста То- 


анна мы находимъ ‹ повфетвоване  совсВмъ  непохожее на 
повЪствован1е  пругихъ, Евангелиетовъ; ‘у него’ получила 
вфеть о воскресени и сполобилась авленя Самого Вос- 
кресшаго одна Маря. Магдалина, ‘иг при совеъуъ особыхъ 
обстоятельствахь, и при иной обетановкЪ, ‘сравнительно съ 
описанемъ. другихь Евангелиетовъ. 

Какъ же быть при таких  разнорзчивыхъ ‘разска- 
захь Евангелистовъ?  КЪВмъ же, и квакъ, и при какихъ 
обстоятельствахь получена на самомъ о цЪлЪ вЪеть о вос- 
кресети, и кому именно явилея Господь въ воскресную 
ночь} 

Толкователи Евангелия, видяние въ. немь только одну 
изъ историческихъ книгъ ‘человф чества, разсматривая его 
внЪ церкви и съ критической точки зрЪн!я, находятъ въ 


| повЪетвованяхь евангелистовъ непримиримыя противорвч!я 


и отвергаютъ  возможаость предегавить ихъ разсказы въ 
цвльной картинЪ, Кавъ протекла ‘воскресная ‘ночь, кому, 
и кавкъ, и при какой обстановк® явились Ангелы и Оамъ 
Госиодь, и были ли даже эти явления, ‘все это. они ечи- 
таютъ неизвфетнымь и самыл  Нванрельскля повзетвовантя 
признаютъ. позднйшими записями воспоминан!й си слухов, 
неимвющими характера достовЪ рности. 

Для церкви сомнфня въ достовврности Евагельскихь 
сказанй быть не можетъ, потому что ‘это’ ея же ‘собетвен- 
ныя. сказаня, дбвло живущаго въ ней Сватого Духа, ис- 
точника  цеизмънной и вЪчной. истины: Поэтому и цер- 
ковные толкователи, не отрицая величайшей трудности 
примирить кажущяся разноръчя Евангелистовь въ они- 
саняхъ, воскресной ночи, всегда исходили изъ вфры; ‘что 
извъемя ихъ  внолв достовьриы, что повЪетвуемое ими 
примиримо и должно представлять цфльную картину дЪй- 
ствительности. 

Понытокъ примирить между собой повфетвовашя Вван- 
начиная со временъ. свято-отече- 
свихъ и кончая „Настолщимь временемъ, ‘и вс® он вызы- 
вались общей, и. неистребимой потребностью: взрующахо че- 
ловЪка представить себЪ въ боле или менъе  цъльномъ 
вид величайшую ‚ночь воскресемя Христова с0’ веЪми 
тЪми леталями, о, которыхь говорятъ Евангелисты; ‹ Одну 
ИзЪ тавихЪ попытокъ, и при томь самую скромную; ^в0= 
знающую вез, предетоящия ‚ей, трудности си’ везаявляющую 
никавихь претенз, кромв желая подфлиться съ вврую- 
щими сердцами лично. достигнутымь, хотя и’ несовершен- 
нымъ, примирешень Евангельскяхь. повзствованй; ‘и пред- 
ставляетъ настоящая сталья. 

П. Передъ. нами сообщения › Евантелистовь ‘о томъ, 
какъ узнали, Святыя жены Мироносицы о. воскревени  Г’ос- 
пода. искакъ, онф повЪфдали о томь Его ученикамъ. 

Мы примемъ. эти сообщения сне извнВ церкви, а из-` 
внутри ея; носмотримъ наснихь не как ‘на ‘дошедиия“ от- 
куда-то со стороны и’ потому могущя быть и.’ не’ сововиъ 


 достовзрными истори ческля, извфеня, а как ы на откровен1я 


той-же: самой Истины, въ которойсмы иг’ сейчаеь живемь 
по, силь Святаго Духа,  пребывающаго. въ ‘церкви. 
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Отрицательная критика ‘находить  веевозможныя про- 


тиворЪ я въ’ данныхъ повзетвованаяхь и утверждаеть, что, _ 


‘несмотря ‘на все научное’ безириетраете и ве усялы, опа 
никакъ не можеть примирить ихъ. | 

Для церкви такихъ  противор8чй въ нихъ нЪть; 
ова владфетъ болБе вЪрными средствами познать свою ис- 
тину и утвердить несомнфнную дЪйствительность того, что 
сообщается ей ея-же Евангелистами. Церковь 
началомъ своего изсл5дованя можеть брать исключительно 
только безусловное довз]р!е къ тому, что въ данномъ слу- 
чав передается въ Евантели о словъ самихъ женъМи- 
роновсицъ. Когда вематриваешься въ  Еванрельевя ° свид$- 
тельства именно въ свт такого безусловнаго довЪрая, то 
тф отдЪфльныя черты ихъ, которыя въ холодныхъ рукахъ 
историка-скептика никакъ не хотЪли составить изъ себя 
цфльной картины собыття ‘воскресения, сами собой: склады- 
ваются и образують одно божественно-разумное живое 
цфлое. 

Прежде всего когда прочитаешь вс  Евантельекмя 
повЪетвован1я о воскресной ночи, самое общее и самое пер- 
вое впечатлВн!е получается такое, что Евангелиеты, имЪя 
въ виду одно и тоже событе, тфмъ не менфе передаютъ 
его различно. 

Чфиъ же это разлише можно объяснить, не нодвер- 
тая при этомъ ни малфйшему сомнфню правдивости са- 
михъ Евангелистовъ? Только и единственно тмъ, что, 
значить, разсказы о воскресной ночи шли КЪснимъ отъ 
различных лицъ, т. е. въ данномъ случаЪ отъ различ- 
ныхъ женъ Мироносицъ, какъ непосредетвенныхъ свидЪ- 
тельницъ событя, . потому что не могли-же Евангелисты, 
будучи вЪрны истин%, одинъ и тотъь же разеказъь пере- 
дать до несравнимости различно. 

Но отъ чето сами эти свидфтельницы одного и того 
же события могли быть несогласны между собою, если онЪ 
безусловно правдивы? Какъ ни страннымъь покажется, но 
не можетъ быть ни малВйшаго соннёня, что это несогла- 
‹е могло произойти ^и произошло именно отъ ихъ безу- 
словной правдивости. Вчитываясь въ Евангельске раз- 
сказы, мы видимъ, что св. жены Мироносицы, желая быть 
совершенно вЪрными истин, съ удивительной силой ни на 
одну минуту, ни ва одну черту не даютъ воли своей фан- 
тази и своимъ догадкамъ относительно того, какЪ про- 
изошло все событе въ его цзломъ объемВ, само по себъ, 
помимо ихъ личнаго опыта. Каждая изъ нихъ разсказы- 
ваетъ исключительно только то, что сама видфла и сама 
испытала, участвуя въ одной какой-либо части событя и 
въ. томъ или другомъ его момент. "Такая необычайная и 
настойчивая точность свидЪтельствъ сама собой ведетъ къ 
ихъ ‘разнообразю. Когда событе имЗетъ извфетную про- 
странственную ‘и’ временную сложность, когда въ немъ 
есть движене отдФльныхь лицЪ, то совершенно понятно, 
что эти лица, принимая веодинаковое участ е въ событии, 
будуть непремвнно разсказывать о немъ различно другъ 
‚оть друга, если будутъ безусловно строго передавать лишь 
- одно’ ТОлько то, МТО ‘каждое изъ нихъ лично видфло и 
иснытало. ‘Это различие можеть дойти до полной 06060б- 
ленности, если. пространственные и ‘временные пути движе- 

- ва этихъ длицъ ‘отчасти не’ совпадаяя между собой или не 
„щересВкались взаимно въ какихъ либо точкахь собымя. 

Все это- мы: и: имфемъ ‹передъ собой въ  Еваягель- 
аевихъ разоказахъ: о’ событяхъ воскресной: ночи, ’ Временно 
эти событа ›гпретекааи  отЪ ‘нозднато. вечера `до’ восхода 
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волнца включительно; пространственно онв обнимали пути 


‚оть жилищь женъ Мироносицъь ко Гробу, и, обратно; лица 


въ нихъ ‚участвовали различныя; движения ихъ, какъ уви- 
димъ, ‹° не совнадали между с0б0й;  участе кажлаго изъ 
нихъ не захватывало всего происшедшаго въ его совокуп- 
ности;  свидфтельства ихъ строго отвовилиеь. только къ 
тому, что лично каждымъ испытано. Такимъ ‘образомъ у 
насъ ве данныя для того, чтобы не только ‘объяснить 
различе отдЪльныхъ Евангельскихъь повЪствованй о вое- 
кресной ночи, но и видЪть неизбЪжность этихъ различ й, 
какъ послВдетве безусловной правдивости женъ Мироно- 
сицъ,, изъ признавя которой должно исходить ` всякое цер- 
ковное понимане иопримирене всего сообщаемаго ими. 

Теперь спрашивается, имфемъ-ли мы средства и ка- 
к1я именно, чтобы возсоздать цфльный обликъ _ ввего со- 
быт!я по такимь частнымъ, не совиадающимь ^ между 0- 
бою свидЪтельствамь? ИмВемь. Средства эти тв же самыя, 
что и при всякой, разборкз  вЪфрныхъ историческихь из- 
вет; они могуть заключатьея единственно въ томъ, что- 
бы вь отдфльныхъ разеказахь о событи найти какля-либо 
признаки, по которымъ можно было бы судить о взаимо- 
отношеняхъ  различныхь моменговъ случившагося, т. е. 
напримвръ, передаваемое однимъ произошло-ли въ одно 
время съ тВиъ, или ранфе, или позже того, что переда- 
ется другимъ,—въ  одномъ съ нимъ мЪфетв, или въ дру- 
гомъ,—тамъ, или зись,—при такомъ положевши ‹разека- 
зывающаго лица, или при другомъ и проч. Изучая. дан- 
ныя Евангельекя извзетя, можно видфть, что и Въ нихъ 
есть такя указашя, такля  частныя черты и помфтки, за 
которыя наша мыель можеть ухватиться, что бы найти 
извЪетныя взаимныя отношеня между  отдЪльными о момен- 
тами, которые въ нихъ передаются. 

Отсюда можно видЪть, куда должны быть направле- 
ны вв усишя т%хъ, кто хотзлъ-бы возстановить въ цфль- 
номъ видв  событ!е воскресной ночи, 0 которомъ пов%- 
ствують такъ различно наши Евантелисты. Прежде всего 
необходимо опредВлить непосредственных свидфтелей со- 
быт! я; затВмъ— должно намЪтить тв случайныя, прострав- 
ственныя и временныя указаня, по которымъ представля- 
лась бы нЪкоторая возможность установить взаимныя внфи- 
я отношеня между свидЪтелями вмЪстВ съ ихъ наблю- 
денттии; наконецъ, сообразно этимъ указанямъ, начертавити 
планъ собымя,  нонытаться  возсоздать носльдиее въ его 
жавомь цВломъ, совмвщающемъь въ себ вс отдЪльныя 
Евангельсыя повЪствованя безъ всякихъ . противорвчй и 


‚во внутренней органической связи, 


Ш. СвидЪтельницами событ!я воскресной ночи, оче- 
видно, были жены Мироносицы. Указашя на ихъ. имена 
мы находимъ у вовхъ Евангелистовъ. Есть между ними 
имена общ!я вевиъ, есть и особенныя у каждаго. Когда 
влумаемся, то эта черта окажется ‘для насъ очень важной. 
Если Евангелисты безусловно правдиво передавали слова 
женъ Мироносицъ, и если сами жены передавали безу- 
словно правдиво видЪнное и испытанное ими, то само со- 
бой слфдуетъ, ‹ что различные разсказы могли исходить 
только отъ различных женъ, потому что не могла одна 
и та-же жена передавать одинъ разъ и одному Еванге- 
листу одно, другому— другое. 

Если это такъ, то изъ сравнешя именъ женъ Ма- 
роносиць, сообщаемыхь отдьльными Евангелистами, моженъ 
съ вБроялтноетью намзтить, оть которой изъ нихъ. всего 
естественнзй могъ возникнуть разсвазь того или другого 
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Евангелиста. Евангелиеть Матоей въ своемъ повЪетвовани 
0 воскресной ночи упоминаеть Мартю Магдалину и „дру- 
тую“ Марю (1л. 98, ст, 1); Маркъ—Маршо Магдалийу, 
Мар! Таковлеву и Саломю (гл. 16, вт. 1); Лука—Ма- 
рю Маглалину, Маро Таковлеву и Тоанну СЪ другими, 
_съ ней бывшими (гл. 23, ст. 55; гл. 24, ет. 1, 19); 
Тоаннъ — одву Мартю Магдалину. (Гл. 20, ст. 1). Ка- 
кая-же именно изъ названныхъ женъ которому изъ Еван- 
гелистовь передавала то, что вмфетВ съ другими сподо- 
билась видфть и испытать? 

Начнемь съ самаго несомн®ннаго и очевиднато. Еван- 
гелистъ Тоаннъ упоминаеть только одну Марш Магдалину. 
Туть выбора для васъ нЪтъ: мы лолжны признать, что 
сообщене Евангелиста Тоанна передано ‘съ ея словъ. Если 
это такъ, то мы получаемь возможноеть едёлать дальнёй- 
ш шагь м опредвлить, отъь какой изъ женъ могь взять 
свои свздзшя и Евантелисть Матеей. У него мы вотр%- 
‚ чаемь имена Мари Магдалины и „другой“ Марш. Такъ 
какъ его разсказъь совсвиъ отличенъ отъ разеказа Еван- 
тедиста Тоанна, то авторомь его не могла быть Мария 
Мзгдалина и, ‘слЬдовательно, таковою мотла быть только 
` „другая“ Маря. Евангелисть Лука говорить о Мари 
Магдалин&, Марш Таковлевв и Тоапнв съ бывшими съ 
‚ ней другими галилейскими женами; но такъ какъ опять 
его повЪфствован!е. совеВмъ иное, чЪмь у другихъ Еванге- 
Листовъ, то мы и источникомъ его не можемъ предиола- 
тать ни Маро Магдалину, потому что ея собетвенный и 
совершенно отличный разеказь мы находимъ у Еванге- 
листа Тоанна,—ни Марю Таковлеву, потому что она упо- 
_минается, какъ сейчась скажемь, у Евангелиста Марка 
тоже при иномъ разеказЪ;  слБдовательно,  естественнв» 
всего предположить, что Евангелисть Лука записалъ свои 
извфемя со словъ Тоанны во главв съ другими, съ ней 
бывшими галилейскими женами. Остается сказать о Еван- 
гелист® Марк. Апостоль Петръ, 0 словъ котораго за- 
писано ИЕвангеле Марка, сообщаеть имена трехъь женъ: 
Марш Магдалины, Мари Гаковлевой и Саломи. Мария 
`’Магдалина не могла быть первоисточникомь повъетвовантя 
Евангелиста Марка имо высказанному выше основан!ю, такъ 
какъ Ев, Маркъ передаетъ извёетя о воскресеши иначе, 
чиъ Евангелист Толннъ, записавший несоинЪфнно с0 словъ 
Марш Магдалины. Остается предиоложить, что Апо- 
столь Петръ, устное благовземе  котораго  предалъ 
письмени ерангелисть Маркъ, передаль о событи воскрес- 
ной ночи во словъ или обфихъ остальныхь женъ, или од- 
ной которой нибуль изъ нихъ и, вЪфролтнЪфе всего, какъ 
увидииъ, со словъ Марш Таковдевой. 

Такъ вначаяЪ предположительно намвчаются наиболфе 
_вЪроятныя лица, со словъ которыхъ записаны Евангельекя 

_повъетвованя. Однако’ при этомъ слВдуетъ устранить одво 
существенное недоумВне. Дло въ томъ, что мы въ Еван- 
_тельскихъ разсказахъ рядомъ съ особенными въ каждомъ име- 
_ни ветр®чаемъ также и общйя въ нихъ имена: такъ Ма- 
ря Магдалина упоминается у вевхъ Евангелистовъ: Мар!я 
`Таковлева—у Евангелистовь Марка и Луки. Какъ же это 
‚могло случиться? Если разсказы обособлены и представяя- 
ютъ между с0б0ю различие, то и лица, отъ которыхъ они 
`исходятъ и которыя участвовали въ событяхь воскресной 
ночи, по нашему принцину  безусловнаго довзря въ ихъ 
‚ сообщенямъ, должны быть также различны, Какъ ‚же, на- 
принзръ, Маря Магдалина могла попасть во вс повфет- 
_ вованя? Если‘ она участвовала вездВ, то не должна-ли она 
была представить, и весь ходъ событ!я, т. е., и все то, что 
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сообщается и другими женами? Если же она не участвова- 
ла, то какъ-же друмя жень собщають о ней? Разрушение 
этого, повидимому, существеннаго противорьч!я заключается 
въ санихъ-же Евангельскихь повотвованихь. У Еванге- 
„пришла Маря Магдалина и 
другая Мария посмотрёть Гробъ“ (28,1); у Марка: „Мария 
Магдалина и Марйя Таковяева и Саломя купили ароматы, 
чтобы идти помазать Его“ (16, 1); у Тоанна: „Мар Магда- 
лина приходить ко Гробу рано“ (20, 1); уЛуки: „ч возвра- 
тившись отъ Гроба возвЪфетили все это... это были Магда- 
лина Мари и Тоанна и Мара Мать Такова и друмя съ 
ними, которыя сказали о семь Апостолань“ (24,9—10). 
Что мы изъ воВхъ этихъ  сообщенй видимъ? То-ли, что 
Марм Магдалина непремфнно участвовала во всемъ выфетв 
со веми другими женами?  НЪтгь” въ одной ‘она ходила 
осмотрЪть Гробъ; съ другими повупать ароматы; въ треть- 
имъ она присоединяется уже въ разсказЪ Апостоламь о 
воскресени Господа; но когда она была у Гроба и когда 
ей явился Господь —она была одна, какъ и сообщаеть Юван- 
телистъ ТоаннЪ. Съ другими женами она была 00 и посль 
910 для нея не имВло ни 
какой важности при разсказв о самомь событш, которое 
составляло единственный предметь ея внимания, То-же са- 
мое должно сказать и о Мари [Гаковлевой: у Ев. Марка 
она упоминается, какъ идущая покупать ароматы; у Ев. 
Луки—какъ присоединившаяея къ Галилейскимь женамъ, 
когда он говорили Апостоламъ о явлеши имъ ангеловъ, 
но чтобы она была вибетв съ лия у Гроба, мы опять 
этого нигдВ не видимъ. Но, можеть быть, спросять—цо- 
чену же однако Пвангелисты такъ прямо ‘и ‘не товорятьъ, 
что вотъ—Мар:: Матдалина до сихъ поръ была выфетв 
въ другими женами, и затЪмъ ушла, не участвуя при са- 
момъ событш? Да просто цотому, Что жены, разсказывая, 
имвли въ виду исключительно только само событ!е въ тотъ 
моментъ, когда его переживали, а не самихъ себя; для нихъ 
присутств!е, или отсутстве той, или другой изъ нихъ, бы- 
л0 не важно, потому он и не отмВчають этого въ сво- 
ихъ разсказахъ. Въ такомъ поглощени внимания женъ толь- 
во переживаемынъ ими событемъ, касающимся Господа, и 
видна настолщая Евангельская черта боговдохновенности. 
Мы во всемъ Ювангели видииъ, что Ацостолы совебмъ не 
говорлтъ нарочито о себ, о томъ, кто изъ нихъ когда 
приходилъ, или уходилъь при томъ, или другомъ событии. 
Они всецфло поглощены лицемь и дВломъ Господа, То-же 
иы ВиДИМЬ ВЪ Давномъ с1учав иу женъ Мироносицъ. 

Итавъ шослв всего сказаннаго мы имВемь право на- 
мЪтить въ качествв первоисточниковь Евантельскихь по- 
вЪотвован!й о воскресной ночи слёлующихь женъ Мироно- 
сицЪ: Маю Магдалину—въ Евангели Тоаниа; „лругую“ 
Маро— въ Евангели Матеея; Гоанну во главз Галилей- 
скяхъ женъ—въ  @вангеми Луки; и, вЪроятно, какъ 
увидимъ ниже, Маро Таковлеву—въ Евангели Марка. 

ГУ. Ве перечисленныя жены Мироносицы передали 
Евангелистамъ то, что каждая изъ нихъ видфла и испы- 
тала. Но какъ-же могло случиться, что онЪ вид®ли и 
испытали не одно ‘и то же? Прежде веего это могло про- 
изойти отъ того, что онф не были во все это время вм%- 
стф, не составляли одной нераздВльной группы, а про- 
странственно дВлились между собой, отъ’ чего естественно 
получилась возможность и различ въ  наблюдешахъ. 
Евангельск16 разсказы дают для уяенешя этого НЪкото- 
рыя  Данныя. 

Изъ всей совокупности женъ, слдовавшихъь за То- 
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сподомъ и присутствовавшихь у Его Вреста, мы пмфемъ 
основаня вамфтить дв группы, Евантелисть Матеей го- 
воритЪ: „тамъ (т.е. при Крест$) были также и смотрВли 
издали мномя женщины,  которыя слфловали за Тисусомъ 
изъ Галилеи, служа Ему. Между ними была Маря Магда- 
лива и _Мар1я мать Такова и Томи и мать сыновъ Заве- 
деевыхъ“ (27, 55—56). Маркъ говоритъ; °„были тутъ и 
женщины, которыл смотрфли издали: межлу ними была и 
Майя Матдалина и Мар!я мать Такова, меньшаго и Тоби, 
и Соломя, которыя и тогда, какъ Онъ. былъ въ Галилез, 
лЪдовали за Намъ и служили Ему, и друмя ‹ многи, 
вмЪств съ Нимъ пришелиия въ Терусалимъ“. (15, 40 — 
41). Евангелисть Тоаннъ говорить: „При Кресть Тисуса 
столли Матерь Его и сестра Матери Его Мария, Влеопова 
и Мария Магдалина“ (19, 35). Евангелксть Лука: „веб- 
же знавиие Его и женщивы, слфдовавшя за Нимъ изъ 
Талилеи, стояли вдали и смотрёли на это“ (28, 49). 
Что же мы  видимъ изъ этихъ сообщений? Первые два 
Евангелиста изъ всей совокупности Галилейскихъ женъ 
совершенно ясно выдфаяютъ труппу, состоящую изъ _Ма- 
ри Магдалины, Марш матери Такова и Тоби и Садоми 
матери сыновъ. Заведеевыхь. Это выдфлене доходить до 
степени еще большей опредзленности у двухъ остальныхъ 
Евангелистовъ. Евангелист Тоаннъ, говоря 0 женахъ, 
стоявшихъ 21% Крестиь, упоминаемыхъ только эту группу, 
ставя во  главЪ ея Матерь Господа; и такъ какъ Го- 
сподь въ это время поручаеть Ее съ Креста Аностолу 
_Тоанву (19, 26—27), то очевидно эта группа стояла въ 
посл дне. моменты земной жизни Господа буквально ри 
Крестиь, т. е. совсВмъ вблизи Его, Наоборотъ Ев. Лука, 
говоря о женщинахт, стоявшихъ въ эти-же нослёди! ми- 
нуты вдали, обозначаеть ихъ только какь женщин, сл3- 
довавшихь за Господомъ изъ Галилеи, не называя ни од- 
°ной изъ Марй, ни Саломи. Итакъ вырисовываются какъ 
бы дв группы женъ, присутствовавших при распяти 
Господа. Въ первой мы видимъ самыхъ ближайшихь къ 
Господу, во главф съ Его Матерью; во вторую входятъ 
вообще Галилейскля жены, слЪдовавш за Тисусомъ, во 
главф, вЪролтно, съ Тоанной, которую  называеть потомъ 
Ев. Лука (24, 10). Можетъ быть, вначаль эти группы 
были выЪств (Матеей и Маркъ), а потомь (но Тоанну я 
Лук) одна стояла вблизи Креста, а другая—-вдали. Воть 
первая черта различя, которую намъ [позволяеть вамфтить 
‚само Евангеле среди женъ Мироносицъ. 

ЗатЪмЪ мы можемъ усмотрВть и дальнзйшее разли- 
ч16 уже въ дДЪйствяхъ той и другой группы сейчасъ-же 
_цо положени Господа во Гробъ. Евангелисть Лука, раз- 
сказавши о послфднемь, затёмъ говорить: „день тотъ 
быль Пятница и наступала Суббота. Женщины, тришед- 
Пия ‘съ Тисусомь изъ Галилеи, смотрзли Гробъ и. какъ 
полагалось Тло Ето. Возвратившись-же, приготовили бла - 
товоня и маств; и въ субботу остались, въ покоф по за- 
новфди“ (Лук. 28, 54—56). 
щаеть, что „по прошестви субботы, Маря Магдалина, 
Маря Таковлева и Саломя купили ароматы, чтобы идти 
помазать Ето“ (Мар. 16, 1), Очевидно, та и другая груп- 
‚а покунку ароматовъ совершили въ разное время;  пер- 
вая—3ъ патницу де субботняго покоя; вторая— 0 про- 
шестви субботы, когда нослВдияя законная грань вуббот- 
наго цокоя уже. миновала. Чфиъ же можно объяслить та- 
кое. различ1е? : 

Конечно, саное естественное —тфиъ, что. Такъ какъ 


Евангелисть Маркъ с00б-_ 
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время положеня Господа во Гробъ было передъ самымъ 
наступленемъ субботы, то однЪ жены, ушедши иемного 
раньше, захватили еще лавки отпертымя и усифли купить 
ароматы, а други, промелливши у Гроба, не могли уже 
этого сдвлать и оставили покупку до’ посл — субботы. 


_ДЪйствительно, можно найти нфкоторый намекъ въ самомъ 


| И Самых 
| Матерью и Апостоломъ Тоанномъ, 


_не могли бы купить 


Евангели на то, что галилейскя жены ушти нЪ5сколько 
ране оть Гроба, чЪмъ другая группа. Дло въ томъ, 
что Матеей и Маркъ со словъ женъ изъ первой группы 
сообщают, какъ Тосифъ, посл погребемя Господа при- 
валилъ во Гробу Его камень (Ме. 27, 60; Мр. 15, 46). 
А Ев. Лука, передавая извЪземя со словъ  галилейскихь 
женъ, не сообщаеть, что онЪ видЪли это, оканчивая все 
тавими словами: „и смотрбли (онз) Гро5ь и какъ пола- 
талось тёло Его“ (Лк. ХХШ, 55). Принихая безуслов- 
ную точность въ сообщеняхъ женъ, мы видиуь здЪсь ея 


очень тонкое подтверждеше. Первая групиа промеллила у 


Гроба и видала, какъ приваливали камень, а вторая— 
ушла ране и ничего такого не видЪла, а потому и не 
сообщила объ этомъ. Тавимъ образомь  опредълиетел м- 
ментъ ухода галилейскихь женъ отъ Гроба, 

‚› Однако этого объяснемя для дЪла пе достаточно. 
Если бы та и другая грунца были у Гроба совеВиъ вуЪ- 
сть и жили бы то же виуЪетб, то разв ушедшия ранЪе 
ароматов и на долю оставшихся? 
Развв. тв, которыя, можеть быте не имфли силъь оторвать 
своихЪ’ ГЛазъ от ‚Гроба, ‚ ве’ могли бы все таки’ попро- 
сить уходившихь нодругь сдБлать завушки? Очевидно, од- 
нимь различемь во времени ухода не вполн® еще выясня- 
ется, почему жены совершили покупку ароматовъ въ раз- 
ное время: одна групиа до субботы, другая— о ея про- 
шествии. Нужно предиоложить, что талилейсыя женщины 
ушли отъ Гроба, не нереговоривши ©ъ остальными и не 
сообщивши имъ, что время уже совефжъ на исходв и что 
овф идутъ поскорфе купить, аромеловъ. Составляя какъ бы 
самостоятельную группу при распятия, оз и отъ Гроба 
уходятъ какъ будто самостоятельно. Естественнье всего 
думать, что эта самостоятельноеть происходила отъ очень 
простой причины; то была групиа родственниць Господа 
ближайшихь къ Нему лицъ во глав8 съ Ею 
которому Господь толь- 
ко-что поручиль Ее; а это были, хотя и вЪрный Го- 
соду жены, но не такъ къ Нему близьля; онЪ не смфли 
изъ внутренней сострадательной деликатности даже и на- 
помнить о чемъ нибудь Матери Господа и окружающимъ 


| Ее въ минуты такого безграничнато для нихъ горя и от- 


‚ чазни. 


Мысль о нолазаши нё была подготовлена; она яви- 
лась въ душахъ любящихъь Господа женъ уже тутъ при 
КрестЪ; событ!я налвигались такъ невфроятно быстро и 
такъ были поразительны и горестно потрясающи, что мы- 
ели женъ не только не могли предварить ихъ, но не ус- 
ифвали и слвдовать за ними. Когда въ подавленномь отъ 
тяжести горя сознани блеснула мысль, Что нужно пома- 
зать Господа, что еще раньше нужно запастись благово- 
втями, а Суббота уже наступаетъ, — Галилейсыя женщины 
должны были насколько возможно скорфе сившить къ про- 
давцамъ погребальныхь ароматовъ. Он не могли знать въ 
точности мыслей и’ намвренй тзхъ родныхъ Господу ляцъ, 
которыя сидвли противъ Гроба’ и, мозабывши все, &ё 0т- 
рывали отъ Него своихъ ъвзоровъ. 

` Самостоятельный уходъ Галилейскихь женъ становится 
еще болфе понятным и естественных, вели мы наи" 
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во вниман!е, что та и другая группа женъ, вЪроятно, и 
жилища свои имла въ разныхъ мВстахъ. Это можно пред 
полагать уже по тому одному, что онф, конечно,  нахо- 
дили прютъ на время ираздвика Пасхи у частныхъ зна- 
комыхъ лицъ и, сл$довательно, наврядъ ли могли помв- 
щаться въ одномъ и томь же дом. Но и само Еванге- 
Ме даетъ нЪеколько намековъ на это. 

Прежде всего мы знаемъ, что Евангелисть Тоаннъ 
имфлъ свой домъ, куда онъ, по поручению Господа и пр!- 
ютиль Его Матерь (Тоан. ХХ, 27). Около Нея въ его 
же домЪ естественно было находить приютъ и вебмЪъ осталь- 
нымъ женамъ этой группы. Саломя была мать Тоанна и, 
по предположешю  н$которыхъ, сестра Матери Господа; 
Мар!я Клеопова — Мать Такова и Тоби— была или то-же 
сестрой, или во веякомъ случав родетвенницей Ея; Мария 
Магдалина постоянно упоминаетел съ ними и, по 0езза- 
вфтно восторженной любви къ Господу, стала блязкимъ и 
роднымъ имъ лицемъ и, конечно, не оставляли ихъ; тутъ 
же жилъ, можеть быть, и Таковъ родной брать Тоанна. 
Это быль какъ бы отдфльная коломя ближайшихъ ко 
Господу женъ подъ главенствомъ дзухъ тоже ближайшихъ 
къ Нему Апостоловъ. 


УВены другой группы жили, повидимому, Въ иномъ 
мЪетв и нодъ главенствомъь Апостола Петра; ва это мы 
можемъ найти въ Евангеми н$®которыя указал. Когда 


Маря Магдалина съ отчаянемъ въ сердцф  бЪжитъь ска- 
зать Петру и Тоанну, что во Гробф тла Господа вЪтъ, 
то сообщающ это Ев. Тоаннъ выражается такъ: „озжитъ 
и приходить къ Симону Петру & кз другому ученику, ко- 
тораго любилъ Тисусъ“ (оз Уроуа Пеётроу ха прдз т0у @ЛЛо“ 
рафитиу бу 690 6 '14еобз) (Тоан. ХХ, 2). Мы видимъ здЪеь 
повторене предлога кё— =рб;; не сказано: къ Петру и 
другому ученику, какъ проще и естественнфе всего ска- 
зать, если бы они жили вмВстЪ, а: къ Петру % *з дру- 
гому ученику. Эта постановка предлога предъ каждымъ 
именемъ отдВльно, такъ сказать, пространственно 000600- 
ляетъ другь отъ друга обоихъ апостоловъ. Евангелистъ 
Тоаннъ какъ бы говоритъ: Маря Магдалина бЪжитъ къ 
Синону Петру и затВмъ къ другому ученику и говорить 
имъ. Можно предположительно намфтить и самый домъ, 
гдз пребывалъь аностоль Петрь и Галилейскя жены. Отъ 
Евангелиста Луки мы узваемъ, что лЬтъ четырнадцать 
спустя тоже во время Ласхи Ап. Петръ, чудесно осво- 
божденный изъ темницы, идетъ прямо въ домь Мари ма- 
тери Евангелиста Марка; тамъ всю ночь молилась о спа- 
сеши Петра немпогочисленная церковь Христова; Летра 
тамъ узнають, каку, своего близкаг, по одному голосу, 
когда онъ стучитея въ дверь; сообщивши о своемъ осво- 
бождеши, Петръ скрывается въ другое м%ето (дзян. ХИ, 
12—17), указывая этимъ, что домъ Мари, какъ извЪет- 
ное мЪсто его пребываня, былъ не безопасетъь отъ пре- 
слЪдователей. Есть основан е думать, что Тайная Вечеря 
Господа происходила въ томъ же дом Евангелиста Марка, 
такъ какъ тогда проще всего объясняется присутстве по- 
слфдняго при взяти Господа воинами. Изъ этихъ двухъ 
извЪстй не въ правз-ли мы иредиоложить, что и въ ночь 
воскресеня Христова нзкоторые изъ Апостоловь и женъ 
пребывали въ дом этой-же Мари? Но мало этого; отъ 
самаго Апостола Петра мы знаемъ, что онъ былъ съ Ев. 
Маркомъ въ особенно близкихъ отношеняхъ: онъ называ- 
етъ его своимъ сыномь (1 Петр. У’, 13), и, какъ из- 
взетно, имфлъ его своимъ спутникомъ; наконецъ, Маркъ и 
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записалъ то, что Апостоль Петръ разсказываль и пропо- 
вВдываль о ХристВ и что теперь мы имЗемь  подъ име- 
немь Евантеля Марка. Соцоставляя всВ эти соображения, 
мы въ правв признать пребыване въ донё Мари Апо- 
стола Петра весьма  вЪроятнымъ. Ееть основан думать, 
что въ томъ-же домь были и нЪкоторыя святыя жены Му- 
роносицы. Обратимъ внимане на то, какъ описываеть Ев. 
Лука возвращене галилейскихъь женъ съ  вЪетью о вос- 
врееенш: „и возвратившись отъ Гроба, возвфетили вое 
ее одиннадцати и вевмъ прочимъ“ (Лк. ХХТУ, 9). Прежде 
всего должно отиЪтить слова Евангелиста: „возвратившись. 
ОТЪ Гроба“ (тострёфаво ато поб уро). УВены возвра-- 
тились, т. в. вернулись туда-же, откуда пошли ко Гро- 
бу, какъ и до этого Евантгелиетъ говоритъ, что жены, 
„возвратившись“ приготовили благовоня и масти (Лк. 
ХХИ, 56). Слдовательно мы но Евангелисту Лук дол- 
жны представлять двло такъ, что Галилейсья жены ухо- 
дили изъ дому, чтобы сопровождать Господа на Креет- 
номъ пути въ пятницу и онять вернулись,  куцивши по 
дорогь благововя, къ себ и проводили у себя субботу; 
затфиъ посл нея, отправявщизь къ Гробу съ ароматами 
п получивши благовзетме Ангеловъ, не пошли куда-либо 
въ другое мЪото, а опять „возвратились“ къ себф-же. 
Мы, слёдовательно, им’бемь дфло съ ихь собетвеннымь 
временнымь м} етопребывантемь. Кого-жеон% тамъ находятъ? 
Апостола Петра и съ нимъб другихъ отъ одиннадцати и 
вевхъ прочихъ (Лк. ХХГ\, 9); тутъ были нЪфкоторые и 
изъ семидесяти, какъ это мы можемь вилЪть изъ того, 
что извфетя возвратившихея галилейскихь женщинъ елы- 
пали Еммаусск!" путники Лука и Клеопа и прямо ихъ 
называютъ женщоцами „изъ нашихь“ (28 #26) (Лк. ХХТУ, 
22). Тавимъ образомъ, если одна группа женъ Муроно- 
смць была, вЪроятно, вь дом Апостола Тоанна, то дру- 
гая съ прочими Апостолами могла пользоваться сравни- 
тельно обширнымь помфщенемь (какъ это можно видЪть 
изъ описания горницы при Тайной Вечери) близкаго Ано- 
столу Петру семейства— родителей Ивангелиста Марка и 
во всякомъ случиВ во глав съ Петромъ вмфетВ съ дру- 
гими учениками помфщалась не тамъ, гдз родственницы 
Господа первой группы. 

Итакъ, предъ нами нанфтились нЪзкоторыя черты, 
вносянИя уже извфетный, хотя бы только и пространствен- 
ный порядокъ въ то, что разсказывають всЪ Евангелисты. 
При КрестВ было дв группы женъ; одна— изъ родствен- 
ницЪ Господа и блажайшихь къ Нему лиць; другая— 
изъ остальныхъ галилейскихь женщинъ. Послфдняя групи 
отъ Гроба Господа отправилась купить благовонл и за- 
твыъ возвратилась къ 0608 въ домъ, гдВ, вЪроятно, пре- 
бывали и друге Апостолы въ главв съ Петроиъ. Матерь 
же Господа съ фодетвенницами и съ Марей Маглалиной 
замедлили у Гроба и прямо направились къ дому Апо- 
стола Тоанна, отложивши уже чокупку ароматовъ до посл 
субботы. 

У. Зашло солнце въ субботу и кончилось опредфлен- 
ное закономъ время субботнлго покоя. (ъ возжешемь ве- 
чернихъ свфтильниковь возфяваль уже слёдующ день; 
наступалъ первый день недфли. 

Въ Евангельскихь разсказахь мы сейчасъ-же нахо- 
димъ нЪфеколько, теперь уже временныхъ, точекъ для вза- 
имнаго сравнешя и упорадоченя далфе сообщаенаго. 

У Евангелиста Матоея мы читаем: „въ вечеръ же 
субботнй` (3% 5 савЗатеу-т, 6, поздно ВЪ 6убботу) еви- 
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тающи ‘во. едину отъ субботъ (= "Едкроскобе 15 вла сяВВатом 
—м. е. когда возйявалъ, или наступаль первый день не- 
дёли) иршде Маря  Матдалина и другая Маря видЪти 
Гробъ (3=еуиии тд» л990у) (Ме. ХХУШ, 1). Такь намф- 
чается первый пунктъ времени: „поздно въ субботу“, когда 
возиявалъ ‘нервый день ведфли“. Возцяваль-—здфеь не 
значить въ буквальномъ смысл® -— разевЪ таль. Изъ  Мат- 
оея—ХХУЦ, 69, и изъ Луки ХХШ, 54— мы, видимъ, 
что положене тъла во Гробъ было въ патницу вечеромъ 
20 наступлешя, еще” захода солнца, когда начиналась, уже 
суббота, и этоть моменть у Евангелиста Луки ‚ обознача- 
ется словами: „ий о4З8атоу 2тёфови“, т. е. суббота, возя- 
вала, или, какъ въ русскомъ переводЪ, наступала (Лк. 
ХХШ, 54), Такимъ. образоиъ эстгобожо“-возляваю, 060- 
значаетъ здесь не разсвЪть природнаго дня; а начало су- 
токъ, которыя, ва востов® считались съ вечера, когда в03- 
сявали, т, е. возжитались свтильвики. въ, храм. Итак 
„цоздно: въ субботу“ можно опредфлить, точнЪе; когда за- 
жигались вечерне огни и наступалъ, по. закону. слВдующий 
день, первый по счету въ еврейской, недЪл». Въ это вре- 
мя Маря Магдалина и другая Марйя приходять  „поемо- 
тр®ть Гробъ“ (еоорйази бу лауоу), Такъ повфствуеть, в. 
Матеей. 

У Евангелиста Марка читаень: „по прошестви  суб- 
боты (булуеуомеую 10 саВато) Мая Магдалина си Мая 
Таковлева и Саломя купили ароматы, чтобы идти, пома- 
зать Юго“ (Мр. ХУТ, 1), Устанавливается. второй, пунктъ-—— 
время покупки ароматовъ тзии женами,  которыя ие. за- 
паслись ими въ патницу; это именно когда прошла суббота, 
Это обозначене боле ебщее сравнительно, съ иредшеству- 
ющимъ; покуцка ароматовъ, была, вообще по прошестваи 
субботы, но раньше или позже, чфиъ Майя Магдалина съ 
„другой“ Марей ходили „носмотрьть грэбъ“, точно, опре- 
дфлить, на основами этого евангельскаго, моста, ‚ нельзя, 
Для уялоненя этого, можеть быть, можно сдфлать слВдую- 
щее предиоложене. Мы видфли,гчто грушиа тадилейсвихь 
женъ запаслась ароматами для помазаня  'Твла  Гисусова 
еще съ патницы, а жены! первой группы не сдблали этого. 
Можеть быть, причиной, этого было не одно промедлеве у 
Гроба, а и то, что черезъ Тоанна, который  имфлъ, зна- 
вометво въ первосвященническомь кругу, онЪ могли знать 
о предположени арх1ереевъ поставить стражу у пещеры и 
запечатать ее и потому не были вполн% увфрены, что можно 
будеть соверщить момазане раннимъ же утромь посл вуб- 
боты и, велфдетве этого, не принуждали себя въ. пятницу 
зарачЪе спъшить ‘отъ Гроба. ради покупки благовонй, 
Очень вЪроятно, что онЪ въ субботу уже, знали: о страж 
и печати и, можеть быть, поэтому-то. ,Маря. Магдалина 
съ „другой“ Марей и отправились еще ноздно, вечером въ 
субботу „посмотрЪть, Гробъ",. ‚т. .е. сообразить возможно 
ли будеть и когда именно возможно совершить помазание 
ири данныхъ  обстоятельствахъ. 
Маря Магдалина, оставивши „другую“ Марю у Гроба, 
сама отправилась извЪетить о времени другихъ женъ) изъ 
своей группы, съ которыми и совершаетъ, покупку „арома- 
товъ, Пели это было такъ, то эту покуцку лучше пом\- 
отить посл того, какъ Маря, Магдалина и. „другая“ Ма- 
ря были уже у Гроба и узнали, когда, стража будетъ 
снята и когда можно будетъ помазать То Господа. 

Непосредственно затВи“, мы. находимъ у того, же Еван- 
телиста Марка указаня, и еще, на одинъ, цунть времени: 
„и весьма рано въ. первый -день. недфли (ха; Мо», прей. 5% 
бе саВВатьу) Приходятъ ко Гробу при восход солнца 
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50 рущийоч дузтеЙауто; лоб 19405)“ (Мр, ХУТ, 
2). Туть уже обозначается утро слфдующато дня, когда 
было еще „очень рано“, „когда всходило солнце“, Эна-. 
чифъ, ть же жены, которыя куцили ароматы съ вечера, _ 
пошли ко Гробу ‘для помазамя Тёла, Господа только на 
влфдующее утро при восход солнца, А. 

Такимъ образомь въ первой групи женъ намфчаетея _ 
три различныхь пункта времени, Вопервыхь по наступле- 
ни вечера. когла зажглись огни, двЪ жены идутъ п0емо- 
трёть Гробъ; вовторыхъ по прошестви субботы три жены 
изъ той же групиы покупаютъь ароматы; въ третьихъ— о 
на слБдуюний день при восходв солица жены 104 же груп- 
пы идутъ ко Гробу для помазамя Господа. о 

Есть еще и четвертое указане времени, относящееся 
къ той, же груниЪ женщинъ. У Евангелиста Тоанна чита- 
емъ: „Въ первый же день недфли Маря Магдалина при- 
ходить ко Гробу рано, когда еще было темно (Ержетаи пре: _ 
схоаз Ён оз-ваутра еще сущей тьи%)* (Тоан. ХХ, 1). 
Злфеь прямо опредЪляется время еще до разсвфта, когда 
было темно. Значитъ, Марл Магдалина, хотя покупала, 
ароматы виЪотЪ съ другими женами изъ своей группы, но 
ко Гробу пришла отдЪльно отъ нихъ и значительно раньше 
ихъ; он когла  веходило солнце (2уатей.аутоз <06 1065). 
она— когда еще. было темно (чхочаз &1и 05315). `'Такимь 06- 
разомъ» среди той, же группы женщинъ мы должиы отуф- 
тить. еще, четвертый моментъ,—когда Мария Магдалина от- 
дфлилась отъ вихъ; ото было во время ночи между ио- 
кувкой ароматовъ и восходомъ солнца, 

Евангелисть Лука  даетъ намъ возможночть устано- 
вить пЪ который  моменть времени и. относительно другой 
группы —галидейскихь › женщинъ 6Ъ Тоанной во главв. Онъ 
сообщаеть; „въ первый же день недфли, очень рано 00% 
8205), неся приготовленные ароматы, пришли онЪ ко Про- 
бу“ (Лк. ХХГУ, 1). Въ какой порядовъ времени’ мы по- 
ставимъ 910: ^ „очень рано“? Греческое „0р%роз“ значить; 
разевьтъ,  пвачало разевВта, а „220; значить: глубовй; - 
„Оруро Ва оз* обозначаетъ, слЪдовательно, 68 лубок раз- 
свьтз, т.е. когла едва, брезжило, когда быль еще пред- 
разсвЪтный сумракъ. Тавимъ образомъ,, это было во вея- 
комъ случав 00 восхода соляца, когда пришли жены пер- 
вой групны ко Гробу; но зто было и цовлЪ прихода Ма- 
ии Магдалины ко Гробу, потому что она пришла, когда 
было еще  совсЪиъ темно (055 2% 05515), влЪдовательно, 
это было между тфмь и другимъ приходомъ. 

Такъ окончательно намфтились пять временныхъ 
пунктовъ. . Первый, Мар я Магдалина и „другая“ Мар 


(Еруоутах т 


| жоздно вг Субботу, кода зажаливь вечернее очи, идутъ 


посмотрЪть. Гробъ; второй —Маря Магдалина, Мария 1а- 
ковлева и Саложя покунають ароматы, кода прошла Суб- 
бота; третий —Мария, Магдалина приходить ко Гробу в5 
первый день недъли; но козда было темно; четввртый — 
в. предразсвьтной аль пришли сюда-же Тозина и дру-. 
я галилейскя жены и, наконець, плтый—ири восход’. 
солнца приходять Мария Таковлева и Саловя. 

УГ. Изь сопоставленя всего досель найденнаго въ 
евангельских  разсказахь мы  можемъ приблизительно очер- 
тить положене и движене тЪхъ женъ Мироносицъ, `кото-` 
рыл. были болЪе всего взроятными авторами этихъ разеказовъ. 

Начнемь съ Марш Магдалины. Ока видна всюду. 
Она соединлеть собою. ве Зхъ. Поздно. въ ‚субботу она идетъ. 
съ „другой“ Марей поемотрёть Гробъ, ЭатЬуъ, очевидно, 
возвращается назадь и съ другими женами своей же груп- 
пы покупаетъ ароматы. Потомъ, когда онЪ остались у 660я 
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до разсвфта, она идетъь ко Гробу „еще сущей тьмЪ“. Это 
было совоБиъ ‘не задолго до прихода галилейскихъ женъ; 
ихъ отдЪляла только незаметная грань между. оттЪнками 


предразевётной мглы. Весьма даже вБроятно, что она 
встрЪчалась съ ними, можеть быть, заходила Бь вимь, 
можеть быть шла съ ними нЪкоторое время. По крайней’ 


мЪрЪ, когда она, приблизившись ко Гробу, ‘увидвла его 
пустымъ, то ‘сейчасъ” же’ побЪжала въ Петру и Тоанну съ 
словами: „унесли Госиода изь Гроба и не знаемъь (55% обарем), 
гдз положили Его“. (Тоан. ХХ, 2). Если бы она ‘все вре- 
ма шла одна, то откуда бы у ней появилась эта нотреб- 
ность говорить ‘отъ ‘лица многихъ? Очевидно она созна- 
вала, что вотъовъ слВдъ за ней сейчасъ-же ‘придутъ ко 
Гробу друмя’ ея ‘подруги и увидятъ и шочувствуютъ тоже 
самое, что видЪла и почувствовала она; поэтому и гово- 
рить также и отъ ихъ лица: не знаемъ; гд  иоложили 
Его. Петръ и Гоаннъ ‘идутъ съ ней ко Гробу и, носмо- 
тр№вши, ‘'возвращалотся’ обратно’ въ ‘066%, ‘а она посл этого 
вблизи Гроба удостоиваетея явлена Господа. То, что’ ка 
сается ‘самого собъыимя, т. е. какъ ова видить  Гробъ пу- 
стымъ, какъ приходят Дностолы Шетръ и Тоаннъ и увз- 
раются въ. томф-же, какь затВмъ ей являются два Ан- 
гела и Самъь Господь, все это ‘съ ‘ея’ словъ съ иолной точ- 
ностью ‚и передаетъ. Квангелисть Тоаннъ, ‘дополняя суще- 
ственно ‘этимъ фазсказы ‘остальных Евантелистовъ объ уча- 
сти Марш Магдалины за ‘одно съ другими женами въ под- 
тотовительныхь ‘къ тому моментахъ. 

„Это учасме прежде всего выразилось въ томъ, что 
она еще’ съ вечера идетъ- посмотрёть Гробъ съ „другой“ 
Марей (1.2% Мау). Эта „другая“ Маря--вЪроятный 
авторъ разсказа Евангелиста Матоея. Церковь въ лицз 
многих Сватыхъ 'Отцовъ. ‘издревле ‘полугала, Что подъ 
этимЪ ‘смиреннымь о ‘именемъ разумфется Малерь  Госиода. 
Мы увидимъ  потомъ,: что это ‘какъ нельзя болЪе ‘иравде- 
подобно’ и объяеняеть встрЪчающияея ‘недоумёшя. 'Теперь- 
же наша задача только въ. томъ, ‘чтобы въ ‘общемь ‚иро- 
слЪдить путь Этой; „другой“ Марш и точку Юя зръня 
при разеказЪ: Она идетъ. цоздно въ субботу, ‘когда. воз= 
лваль огнями первый ‘день ’недвли; посмотр®ть Гробъ, въ 
сопровождении: Марш Магдалины. Послфдняя, какъ мы ви. 
дли, возвращается къ `0еб, чтобы съ ‘остальными жена- 
ми, окружавшими Богоматерь, купить ароматовъ и придти 
утромъ ‘помазать ло Тисуса, „Другая“ оМация, ввроятно, 
остается при Гробь ‘и дЪфлаетея свидвтельницей  землетря- 
сеня ‘и сошестия Ангела, отвалившато камень ‘отъ Троба, 
Заьмь, вЪролтно, послЪдовало лвлеше  Воскресшаго „Го- 
спода Своей Матери, ‚во что вфруетъ церковь, согласно 
древнйшимь иреланямъ; по Она 0бъ этомъ, ‘какъ лично 
въ малеринству Ея отвосящемся факт, изъ смиреня умал- 
чиваеть, ‘а. описываеть лишь гораздо. позднзе случившееся 
явлене Ангела „женамь“, и повелВнте его  возвЪстить уче- 
никамь, что’ Воскресний Тисусъ ‘предваряет ихъ_ Галилев 


(Мо. ХХУШ, 5—7). Вто были эти. „жены“ Так вакъ | 


„другая“ Маря передаеть слова Ангела такъ же, › вакъ 
передаеть ихъ Евангелисть Маркъ 0 ссловъ или Солоши, 
или, что | взроятнфе, Мари Таковлевой (Ме. ХХУШ, 5— 
1 вр. Мр.. ХУ 6—7, то, елЗдовательно, ‘можно пола- 
тать, что эти послёдюя и были тЪми „женами“, ©\ кото- 
рыхъ ‘говорить: „другая“. Марйя, Посему. должно думать, 
что эта послЪднля, удостоенная явления Воскресшаго Сына, 
отошла › отъ „Проба и возвратилась къ „Нему уже къ вос- 
ходу ‘солнца, когда: пришли Ея’ близвя Саломи си Мария 
Таковлева, которымъ вмфеть. съ Нею и зявилея. Антель. 
Передавши «благовфетю Ангела въ лхЪ жессловахъ, кабъ 
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тъиъ присослинлеть и совсвиъ новыя, другими не соби- 
раемыя повЪетвовашя о явтеиш Самого Гослюда, когда он® 
съ ‘трепетомъ и радостно пБилли уже обратно отъ‚ Гроба. 
Гоеполь вотрумиль ихъ съ словами: „радуйтесь“; он ухва- 
тились За вси Фи» и покловились ау, а Оль повзльь 
имъ идти и возвьетить братьамъ Его, чт» Онъ предвари- 
еть ‘их ‘къ. Галилео (Ме. ХХУШ, 8 -- 10). Этимь окан- 
чиваетсл разсказь „лругой“ Марш и заверщается ея путь 
движены ко Гробу и обратно жъ себ въ великую для 
нея  восвресную. ночь. 

Почему же, однако, только что упомянутаго явленя 
Господа не передаеть ‘та жена, когорая была авторомъ 
повфетвованя ‘0 воскресной ночи по Евангелю Марка? 
Изъ умолчашя можно предложить, что она лично не была 
участницей ‘въ этомь событши, хотя предъ этимъ вить 
сь другими женами и видЪзла явлене Ангела, о чемъ и. 
сообщила Петру въ одинаковыхь  словахъ съ „другой“ 
Марей, ВБроятно, она оть Гроба пошла не вуВетв съ 
остальными, а направилась ‚отдфльно къ Апостолу Петру 
& потому и не была очевидицей лвлешя Господа. Такъ 
какъ у Гроба были, какъ мы уже сказали, „другая“ 
Мария, Оаломя и Маря  Таковлева, то,  слфдовательно, 
каторая нибущь изъ двухъ послВднихь отдЪлилась до явле- 
ня Госнода и была потомъь тЪиъ  первоисточникомь, изъ 
котораго почерпаль Апостоль Петрь сообщаемыя имъ 
свфдвня въ Евангели Марка. Вроятно, это быль не 
Салошя, & Мар Таковлева, чему мы находимъ основания 
У Евангелиста Луки, который, перечисляя женъ, передава- 
вщихъ, Апостоламъ, во тлавв съ Петромъ. благовфет!е 
Ангеловъ, называетъ именно Маро  Таковлеву, Олдова- 
тельно, она отъ Гроба и направилась туда, гдз Жиль 
Алостоль Петръ съ остальными учениками и женами. 
Этимь самымъ мы уже. перешли къ Мари Гаковлевой, какъ 
первоисточнику разсваза, о воскресной ночи по Евангелю Марка. 

У этой святой жены отмфчаются сами собой три ею 
цережитыхь момента. Чо прошествии субботы она идетъ 
вмвотв' съ. Марей Магдалиной и Саломей куцить ароматы, 
затвиъ утромъ при восходЪ. солица приходить ко Гробу 
съ: Салошей, а затЪмъ къ нимъ присоединдется и „другая“ 
Мая, слышить блатовзстве Ангела и повельне его ска- 
зать ученикамь + ЛДетру, что Господь предваряеть ихъ 
въ Галилеь; наконець, ‚ ‚бВгство ея олъ Гроба съ треце- 
томъ и. ужасомь къ ученикамь и Петру и, велВдетве 
страха, боязливое умолчаве о томъ, что она видЪла и 
и слышала выБств съ другими и что повелЪлъ сказать 
Ангель (Мр. ХУТ, 8). Въ этой передач блатовВетя 
Апгела и бЪгетво отъ Гроба мы должны отмВтить двь 
характерныя черты. Вопервыхъ, Мария Таковлева обратила 
обобенное ‚ внимане на то, не, выдЪленное у Евангелиста 
Митеея, обстоятельство, что Антель повелфль сообщить о 
предварении ’ Госиода учеников въ. Гадилев „и Петру“ 
(Мр. (ХУЬ 7). „Въроятно велдетв!е этого она. и не 
пошла виЪотВ съ своями спутницами обратно къ себЪ, в 
направилась с‹немедленно туда, гдз пребываль Апостолъ 
Нетрь съ ‚остальными, Во-вторыхъ, тогда какъ, цо. опи- 
сан „другой“ Мари, жены бЪжали отъ Гроба со стра- 
хонь и радостно великою (Ме. ХХУШ, 8), чтобы пов%- 
дать Апостоламъ, ‚ что, › онё видвли и слышали. Майя 
Таковлева изображает» ‚волновавиия ихъ чувства несколько 
иначе; оттфняя, ‚больще, трецеть и ‚сужась (Мур. ХУТ, 8), 
которыеочевидно поглащаля ел душу и сковывали ея языкь. 

Намъ ‚остается сказать, о ‚путешестви на Гробъ и 06- 
ратно, т$хъ; Галилейскихь  „женъ, во главз съ Тоанной, 
отъ, (которых ‚почерладь свои, свЪдвшя Евангелисть Лука. 


оно, сообщается ‚въ Евангелие Марка, „другая“. Мария лза- ОИхъ путь -й движеня были ‚очень, просты, Кавъ мы пре- 
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жде видзли, онф еще съ патницы ‘запаслись блатовонями. 
Проведши субботу шо закону въ цоков, опЪ велздЪ за 
Марей Магдалиной, когда разсвфть  началъ уже чуть- 
чуть брезжить, пришли ко Гробу. ЗатЪиъ он видятъ 
двухъ Антеловъ, которые и сообщають имъ о воскресени 
Господа и напоминаютъ пророчество Его объ этомъ, когда 
Онъ былъ еще въ Галилез. Фтъ Гроба онЪ возвращаются 
обратно къ себ и возвфщають все это Апостоламъ и 
вефиь прочимъ (Лук. хх, 56; ХХГ\, 1—9). Въ 
нимь присоединились и Майя Магдалина и Мария Тако- 
влева, тоже подтвердившйя ихъ  вфоть о евантельскомъ 
явлена и блатовети (Лук. ХХГ\, 10). 

УП. Передъ нами теперь общее очертание нутей святыхъ 
женъ. Вечеръ субботы. Изъ дома Апостола Тоанна идетъ 
Марл Магдалина и „другая“ Маря посмотреть Гробъ. 
Марл Магдалина возвращается обратно и въ Саломей и 
Марей Таковлевой покупаютъ ароматы. „Пругая“ Мария 
остается у Гроба и становится свид'тельницей землетря- 
сея и сошестйя Ангела съ неба, который  отваливаетъ 
камень оть Гроба. Послв полуночи Маря Магдалина 
опять уходить изъ дому и, ввроятно, вдетъ по пути КЪ 
другимь женамъ, или же обгоняеть ихъ, идущих ко 
Гробу. Когда мракъ ночи цариль еще вполнЪ, она была 
уже у Гроба. Увидавши, что онъ пусть, она бЪжитъ къ 
Петру и къ Тоанпу. Въ это вреня, вЪ само начал 
разсьбта, приходатъ галилейск!я жены и тоже въ недоу- 
уЪнш видать, что Тъфла Господа нЪтъ; затЪЬмъ имъ 
являются два Ангела и возвфщлють о Его воскресении. 
Когда он пошли опять къ себ, чтобы разеказать уче- 
никамъ о случившемся, приходятъ ко Гробу съ Марей 
Магдалиной Петрь и Тоаниъ, взроятно, отъ дома Тоанна, 
такъ какъ кь нему Майя Магдалина отправилась уже 
носль извщешя Петра; удостовзрившись, что 'Т®ла Г»- 
пода, дЪйствительно, нфтъ, они уходятъ обратно къ себЪ, 
а Маря Магдалина, оставщиеь, удостоивается видфня 
двухъ Авгеловь и велфдъ за этимь — Самого Господа. 
Котда"она шла возвфетить о семъ, приходять ко Гробу, 
уже при восход солнца, Саломя и Маря Таковлева, къ 
которымъ присоединяется и „другая“ Маря. ОнЪ видятъ 
Ангела и получаютъ благовфете отъ него о воскресенши 
Госнода и повельше идти и возвфетить ученикамъ И 
Петру, что Онъ предваряеть ихъ въ Галилеф. Мая 
Таковлева, ‘обративши вниуане, что повелно сказать 
Петру, объятая страхомь и трешетомъ, ваправляется къ 
его жилищу, а остальныя жены идутъ КЪ себ, т. е. КЪ 
дому Апостола Тоанна и по пути  удостоиваются явлен1я 
Самого Господа. Между тВмъ Маря Матдалина идетъ въ 
учевикамъ и застаеть тамъ’ талилейскихь женщину, раз- 
сказывающихь о авлеми имъ Антеловъ и, вит съ 
пришедшей сюда же Марей Таковлевой, присоединяется 
къ ихь  извъемямь и подтверждать ихъ (Лук. ХХГ", 
10). Апостоль Петръ, выслушавъ, вторично бЪжитъ на 
Гробъ и, наклонившись, онять видитъ только лежащля пеле- 
ны и возвращается пазадъ, полный удивлемя и недоумвяя, 

Здфеь мы не можемь не обратить вниманя на одну 
глубоко знаменательную и характерную черту. Галилейскя 
жены видфли только авлене Антеловъ и слышали только 
ихъ  блатовъеме о воскресении; Ангелы, имъ ничего не 
говорили, чтобы ученики шли въ Галилею и что Господь 
тамь ихъ предварить. Маря Таковлева пришла къ Петру 
и ученикам уже п0слф тото, какъ получила повел не 
идти къ нимъ и послать ихъ ВЪ Галилею. Маря Магда- 
лина была уже удостоена явлешя самото Господа. И 
однако вакъ та, такъ и другая, только присоединяются 
къ разеказу талилейскихь женщинъ и товорятъ лашь 0 
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лвлени Ангеловъ, ничего не говоря о другомъ, болфе 
важномъ, что он знали. Что это было такъ, мы видимъ. 
изъ словъ Евангелиста Луки. Онъ  сообщивши то, что 
види галилейския жены, говоритъ: „то ‘были Магдалина 
Маря, и Товнна, и Маря мать Такова, и друмя съ 
ними, которыя сказали о семъ (т. 6. о томъ; что слышали 
и Вилли талилейекя жены) Апостоламъ (Лук. ХХГУ 
10).* Затвмь и другой разь онъ  подтверждаеть тоже, 
сообщая, что  эммаусске путники,  слышавиие щие 
благовфетниць, знали отЪ нихъ только о явлени Антеловъ 
которые товорили, что [исусъ живъ (Лук. ХХПУ, 99, 
23). Чтобы значило это молчане Мари Магдалины и 
Мари  Таковлевой? Это разъясняеть намъ  Евангелисть 
Маркъ. Онъ товоритъ, что жены, услышавиия иовельн!е 
сообщить ученикам и Петру; чтобы они шли въ Гали- 
лею, гдФ предваритъ ихъ Господь, были объяты „треше= 
томъ и ужавомъ и никому ничего не сказали, потой 410 
боялись“ (Мр. ХУТ, 8). Очевидно, Амоетоль Петръ здесь 
отифчаетъ это собыме именно потому, что оно ближе всего 
касалось его: ему не сообщили повелвне Господа; и при- 
чиной этого была боязнь. Значить, Мара Таковлева и Ма- 
ря Магдалина, пришедши въ домъ, гл пребываль Петръ 
съ остальными учениками, и услышавши отъ. галилейскихъ 
женъ ихъ разсказъ о видфнномъ ими,” не осмфлилиеь с00б- 
щитъ прамо и открыто предь вовми о томъ, чему он 
одн удостоены были быть свидфтелями Мария, Таковлева 
была и такъ объята страхомъ; Мамя Магдалина ‘тоже 
боялась сказать все; ей, вЪфроятно, представлялся вопросъ 
почему Ангелы не сказали того же повелвня и гыледей- 
скимъ женамъ, если это должны знать в63$ почему Госиодь. 
неявиль Себя веъмъ имъ, если бы это было сейчасъ необходимо? 
въ правз ли она предупреждать волю Господа? не лучше-ли 
подождать своимъ разсказомъ, пока соберутся только одни 
одиннадцать Его учениковъ? "Тогда булетъ исполнена точно. 
Она не должна являть Его открыто, потому что Онъ не 
явиль Себя такъ. Открыть ‘всВмъ тайну Госиода, ^ безъ. 
воли Госнода, казалось ей дерзновеннымъ. И она моча. 
Таковы могли быть соображеня и таковыя’ причины бо- 
язни, сомкнувшия уста Мари Магдалины и Марии Таков- 
левой въ присутети вебхъ женъ и учениковъ. Изумитель- 
но, что ны можень находить нЪкоторыя косвенный  ука- 
зая у самаго же Евапгелиста Марка на то, что Мари 
Магдалина, умолчавъ въ общемь собрани всвхъ, сообщила 
потомъ 0бо всемъ, когда себрались одни ближайше уче- 
ники Господа. Упомявувши о томъ, что жены ничего не 
сказали о повелнномъ имъь (Мр. ХУТ, 8), онь затвиъ 
товоритъ совершенно неожиданно, какъ будто безъ связи 
съ предыдущимъ: „воскресши рано въ первый день нед®ли, 
Тисусъ явился сперва Марм Магдалин®, изъ которой из- 
гналъ семь бЪфеовъ, она пошла и возвЪестила бывшихь съ 
Нимъ, плачущимь и рыдающимъ (Мр. ХУТ, 9—10)“ Оче- 
видно, тутъ веть, связь именно связь ваечатлвшй. Сперва, т. 
е, въ присутстви всзхъ, Майя Магдалина и Мария Та- 
ковлева молчали 0 видЪнномъ и слышанномъ или, потому 
что боялись не точно исполнить волю Господа. Шотомь, когда 
собрались одни бывиие съ Нимъ, т. в. ближайшие Его’ уче- 
вики, Мая Магделина расказала о`авлени ей Воскрес- 
шаго Господа. 

Наполнимъ теперь этотъ общ скелеть полнотой со- 
держаня и постараемся воспроизвести все событе въ его 
жизненной цфлостности, воспользовавшись во$ми сближе> 
вями, которыя мы усмотрфли, и всфми указанями, к0то- 
рыя мы находимъ у Евангелистовъ. ‹ваотаонаТ 

Поздно въ Субботу, когда возцявальтопервый 2. девы 
недфли, Маря Магдалина и другаяа Мая т трашаи” ного 
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сиотрфть Гробъ (Ме. ХХУШ, 1). 


Посмотр®вши его и узнавши, что нужно, Майя 
Магдалина вернулись обратно. 
Такъ какъ (Суббота уже мивовала, то она, Мая 


Таковлева и Саломя покупаютъ ароматы, 
помазать [исуса. (Ме; ХУГ, 1), 

Межлу тВяь „другая“ Маря была у гроба. 

Ис вотъ едЪлаловь великое землетрясение, ‘и  Ангелъ 
Госнодень, сошедпий съ небесъ, приступивъ, отвалилъ ка- 
мень отъ двери Гроба и сЪлЪ на немъ. Видъ его былъ, 
какъ молния, и одежда его б№ла, какъ снфгъ. Страхомъ 
предъ нимъ потрявены были стрегуще и стали, какъ 
мертвые (Ме. ХХУШ, 2—4). 

А Маря Маглалина посл покупки араматовъ, оста- 
вивши евоихъ подругъ, опять сизшить ко Гробу. 0бог- 
навши шедшихъ тоже тула Галилейскихъ, женъ, она при- 
холитъь на Гробъ раннимъ утромъ въ первый день нед%- 
ли, когда было еще темно, и видитъ, что камень  отва- 
лонъ отъ Гроба. Подъ этимъ виечатльнемь она  бфжитъ 
и приходить къ Симону и Петру и въ другому ученику, 
котораго любилъ Тисусъ, и товоритъ имъ: взяли Господа 
изъ Гроба и не знаемъ, гдз положили Его. Услышавъ 
это, вышель Петръ, также-и другой ученикъ и пошли 
ко Гробу (Тоан. ХХ, 1—3). 

Въ то время, когда Маря Магдалина побфжала къ 
Петру и къ Тоанну, шедния слЪдомъ за ней талилейсвя 
женщины приближались ко Гробу, неся  приготовленвые 
ароматы. Только что забрезжиль разевЪтъ  перваго дия 
недвли, когдя он пришли. И нашли онз камень отва- 
леннымъ отъ Гроба и, вошедши, не нашли Тфла Господа 
Тисуса. И было въ то время, какъ он недоумВвали объ 
этомъ, воть два мужа предстали имъ въ одеждахъ блиста- 
ющихъ и, когда он были въ страхЪ и наклонили лица 
къ землЪ, сказали имъ: что ищете живаго съ мертвыми? 
Ояъ не. здесь, но’ возсталъ; вепомните, какъ Онъ вфщалъ 
вамъ, еще будучи въ Галилеь, говоря, что должно Сыну 
ЧеловЪческому быть предану въ руки человковъ грзш- 
нивовъ и быть расияту и въ трей день воскреснуть. И 
вспомнили они слова Его и пошли, отъ Гроба, чтобы, 
возвратившись, возвстить все это одиннадцати и возмъ 
прочимь (Лк. ХХГ\, 1—9). 

‚А Петръ и Тоаннь сифшили тфмъ временем съ Ма- 
рей Магдалиной ко Гробу. Они б®жали 0ба вмЪеть, но 
другой ученикъ б%жаль скорзе Петра и пришель ко 
Гробу первый и; наклонившись, видитъ лежания  пелены, 
однако онъ внутрь не вошель. Велфдъ за нимъ прихо- 
дить и Симонъ Петръ и вошель въ"Гробъ и видитъ леч 
жапуя пелены и платъ, который быль “натглавь Его, лез 
жаший не виЪств съ пеленами, в0 1060б0’‘бвитый` въ ‘| и одно’ 
мфето. Торда пошель и другой ‘учевиквупришедний '. пер- 
вымъ ко Гробу, и увфрился: они ‘еще ‘не знали описан1я; 


чтобы  утромъ 


что должно Ему изъ мертвых воск ресйуть. Иготаравились/ 


ОПЯТЬ КЪ 666% ученяки (Тоан/ ХХ; 4-= 10), эм 91 
Маря же ‘плачущан стояла Проба." И когда она пла- 


УГО! 


кала, навловиласв въ Гроб’ и Видитв двух Антеловъ въ.) 


ломв бидаищих одного" у лавы и другого ‘упоногъу отд 


лежало" Твло' Тикуса. И ‘товоряй\ь ‘ей они: жена,’ что’ ты 


плаче она воворить ‘им: взяли“ Говнода моего топот не 
знаю, гда лоложили Вто. И сназавши "ото, обратилаеь' назалъ; 
и видирь Тисуса стоящего и не узнала, \ что’ это! сует. 
Говорить ей Тисусъ: жена, чтоты плачешь? Кого ищешь? Она, 
думая, что это садовникъ, говорить Ему: Господин, ес- 
ли ты вынесь. ло, бкажи: миз, тлф положиль Его и я 
возьму. Ехо, Говорить, ей. Рисусъ: Мария! : яиц 
она-говорить-Ему--Раввуни--Т.-6..Учите +. 6 


„ватотьой &мод эарёсье 


автотАой „ввоЙ уу). спнТ 
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Тисусъ: ив привасайся Миф, ибо Я еще не восшель къ 
Отцу Моему, а или къ братьямь моимь н скажи  имъ: 
восхожу ко Отцу Моему, и Отцу вашему, и къ Богу 
Моему и къ Богу вашему. И повинуясь Слову, Майя 
Магдалина. идетъ, чтобы возвфетить ученикамь, что ви- 
дфла Господа и вотъ что Онъ сказаль ей (Тоан. ХХ, 11—18). 

А раннее утро перваго ‘дня недЪли вее болбе св%- 
тлфло, и уже восходило солнце. Подруги Мари  Магда- 
лины, покупавиия вм$ств съ нею ароматы, Мар Таков- 
лева и Салошя, а велёдъ за ними и другая Мари, въ 
это время приходятъ ко Гробу. И говорили 0нё ме 
собой: кто отвалить нажъ камень огь двери Гроба 
взглянувши видят; что камень отваленъ, а онъ бы 
весьма великъ. И вошедши во Гробъ, увидфли юношу, 
ондящаго вправо; облеченнаго въ бБлую одежду; ‘и ужо? 
нулись. Начавши же рфчь, Ангель сказаль ЖениИнНиНо 
не бойтесь, ибо знаю я, что Тисуса Назарянива” репа ко 
ищите. Воскресь Онъ; ть Его здфеь. (Идите сюдах 
посмотрите, вотъ мЪето, гл положенъ были 
же скорЪй и скажите ученикаиъ Его и Иегру, ‘что’ Овъ 
воскресъ изъ мертвыхъ и нредваряеть васв НН Ралилев 
Тамь Его увидите, какъ Онъ сказаль ‘вами, ПАЙ 


И ‘вышетийе 
поспвшно изъ Гроба со страхомъ и радоемю | ‘великой. 
поб%жали он возвфетить ‘ученикани(” Етб (Мр ий 

® й 


1--8; Мо. ХХУШ, 5—8), а Марта Таковлева, объе 
трепетомъ и ужасомъ, направилась отдвльно прямо къ Петру. 

Котда же онв шли, се Тисусь вотрвтить’ и Ива 
залъ: радуйтесь! И онф, приступив, ‘ухватиливь ‘за’ Ноги 
Его и поклонились Ему. Тогда. оборииеь Маме Риби 
бойтесь!  пойдит”, возвЪетнив братеямь” "Моим." чб! 
шли въ Галилею, г тамъ Меня’ увидя (М6. ХХУ: 9210) 

Между тЪиъ  талялейсюя жены, ‘возвратившись т 
Гроба, возвфетили ОДИННАДЦАТИ" И ВоВиЬ  Прочимь все ‘съ 
‚ними происшедшее, ‘426. ‘явавнте“ Антеловы Ми Пи” бла 
въете о воскресени. Км присоединились ‘и Мари 
Маглалина и Мартя Таковлёва, лакь Что "вс ‘он вме 
говорили Апостоламь, ‘И’ ибказвлись” ^имь ЛОВА женщинъ 
неправдоподобными ‘и’’не’иовз ити‘ имь. Но Петръ, ветавъ 
побф жаль ко” Гробу, и накхонивитись, | увил ль Ао ВЫ 
лены лежащая и’ отошель:“ ливясв самул - 
чото нач о Б СаМЪ въ 660% пр 

Маря же Марлалина и Мария Таковлева, подтверждая! 
прецъ ‘везии ›бобравшимися, среди’ общего недовв ия, свидв-' 
тельство галилейскихь ‘Жень, никавъ ‘не’ ° иотли И 
присовокупитв къ ‘нему’ еще” то; что’ лично ии одни ви- 
дфно и’слышано. Он никону' и’ ничеко #6” сказали ни", 
повели идти Петру’ ‘и ‘другии’ ‘учениками в алявь 
ни’ о’‘явлеши ‘Самого ‘Госнода! “Онф ‘бохлиск коворитв "66% 
этом открыто ‘перед вовми" и)" дожидалнсь: вогда будуть’ 
ДНИ’ ое (Мр: ХУ 8); АТ, В 

вотъ, ‘кота этот момент на 1, 

р: мя г | омент”ь`насталь, Мар!я 'Магдали- 


ТХ./Можеть быть, вто нибудь подунавть, Что трудно пред 
ставить себВ, какъ” 90 жены "16 "встр чалиеь "между" 6060! 


№16 -й 


получились четыре различныхь труппы свидфтелей, каждая 
съ своимъ особымъ путемъ, съ. своими особыми виечатлв- 
шями и. описашями? : 
Чтобы допустить это и ‘признать виолнЪ естествен- 
нымъ, нужно помнить, что все это было на ‘востокв; почти 
двв тысячи лЪть тому назалъ, въ  большомъ › восточномь 
город, съ его темными порепутанными улицами и пересЪ- 
кающимися безъ всакаго порядка запутанными иереулка- 
ми; что все происходило ночью и, конечно, при полномъ 
отбутетый зсякаго искусственнаго ‘освфщения; что ‘время 
было пасхальное, когла сотни Тысячь пришедшихь бого-= 
мольцевь наполняли городъ и окрестности. Какъ‘разъ съ 
вечера должна была происходить. церемония сжалмя перваго 
еноца и равнимъ утромъ торжественное. принесение его ‘въ 
жертву; конечно, милмюнная толиа двигалась. въ предраз- 
свЪтномь сумрак по вовмъ  путямъ ио направлению“ къ 
храму, и отдВльнымь лицамъ, которыя проходили сквозь 
эту толну, несравненно труднЪфе было встрётиться, чЪмъ 
не вогрЪтиться. | 
Затвиь вужно взять во внимане душевное состоян1е 
женъ Муроносиць, когда он направлялись ко Гробу, или 
оЪ%жали отъ Него. ОнЪ, конечно, были полны одной мыслью, 
одним стренлешень— или достигнуть Гроба и момазать 
"ло Господа, или придти и возвЪетить Апостоламь 0 томъ, 
что онф видЪли и слышали. Не разечитывая ‘ветрЪтиться, 
совершенно сиутанныя въ своихъ планахь веожиданно про- 
изшедшимъ, он менфе всего могли высматривать одна дру- 
гую въ несмфтной толиЪ, въ. полумракв  ночиси, предраз= 
свфтной мглы; он ве шли, & бфжалии бЪжали: поглощен- 
ныя всецъло могучимъ потокомъ таких ощущений, которыя 
ничего общато съ окружающей толной не имЪли. 
Наконец, как!я же собственно были лвиженя и’пути, 
тдЪ бы жены Муроносицы не могли не ветрЪтитьел$ РазвЪ, 
когда Мария Магдалина, и другая Мар!я, шли посмотрЪть 
Гробъ, или когда первая возвращалась обратно къ евоимъ 
подругамъ? Но тогда некого еще было, им и. ветрьчать: 
это быль первый выходъ, предшествовавлий вовиь. Тоже 
самое и относительно покупки ‹ ароматовт: она. совершена 
была женами одной группы при полной невозможности вотр%- 
титься съ другой. Затвиъ Маря Магдалина идеть ко 
Гробу вторично и приблизительно около ‘того ‘же времени 
какъ и галилейскля жены. Но мы уже сказали, что. по на- 
щему предпогожению, вЪроятно, она или обогнала ихъ, или 
во велколъ случа знала, что онз идутъ тутъ же за ней; зна- 
чит, здЪеь движешя ихъ нЪеколько совнадають. Но по- 
толъ, скажуть, Мая Магдалина ОБжить сейчась же отъ 
Гроба къ Петру в къ Тоанну, слфдовательно, жакъ_ разъ 
навстрЪчу талилейскимь женанъ. Воть первый разъ, когда 
онз могли бы ветрЪтиться, но, повидимому, не вотр®тилиь. 
Не говоря уже о вовхъ, прежде: сказанныхъ соображеняхт, 
до того-ди было въ данный  моментъ Марш МагдаланЪ, 
что-бы исказь встрёчи въ. галилейскими женами? Она не 
цосмотрла даже хорошенько Гроба; она замзтила лить, 
что камень отваленъ отъ него, и ‘это такъь поразило ее, 
она сейчасъ-же Ффжить полная одной мысти, ‚что куда-то 
взяли ТЪло Господа, и веязвзетно, гдф, положили Его... 
И для чего ей было искаль ветрфчи съ. вдущими женами? 
Передать видЪнное} Но свф саши сейчасъ. увидять . то-же. 
Не дучше-ди ей, какъ можно скорфе, Офжать къ Апосто- 
ламъ, чтобы Они какъ нибудь помогли д$лу? Можеть быть 
она побъжала цо самымь сокращенныхь  путямъ,у чтобы 
выиграть время, &, галилейскимь женахъ, ве было, конеч- 
но, никакой нужды выбирать вратчайшия „и, глух улюцы, 
и онЪ могли идти боле. удобным’. и. дучшимъ ‚нутемъ, 


Позволено цензурою, 15 апрфля 1900 г. Г. Вильна. 
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Тавимъ образомъ и здЪбь вогрча была мало вЪроятна.— 
Шоса® бЪгетва отъ Гроба Марш ^ Магдаляны галилейскля 
жены приходять къ Нему и ‘уходить обратно къ себз. 
Но имь не съ кЪмъ было въ это ‘время ‘вогрЬчаться. Он 
шли къ тому жилищу, тдь спребываль Шетръ, а Маря 
Магдалина, захвативъ Петра, направлялась въ это время 
къ [оанну и оттуда еъ ‘ними обоими ко Гробу; очевидно, 
пути ихь не пересБкалиеь взаимно. — Остается ‘раземот рьть 
пусь Петра ‘и Гоанна съ Марей  Матдалиной ко. Гробу и 
обратно и таковой же Мари” Таковленой съ Салошей. 
Они всё шли съ одного мфета и направлялись къ’ одной 
цфли. Сл довательно, была нфкоторая возможность, чтобы они 
гдЪ нибудь на пути встрётились. Но мы уже. видали, что 
это предположить очень трудно, ‘въ’ ваду‘ льющейся со 
вевхь сторонъ мизлюнной толныу и. если встрьчи не аро- 
изошло, то ‘это вчолн® объяснимо и › естественно. Кромз 
того, Мар’я Тачовлева и  Саломя, вышедши ране, чВыъ 
прибВ жэла отъ Гробь Мар!я Магдалинауи имя въ виду, что 
помазав!е Гестода могло быть только на разевЪ т, конеч= 
но, не выбирали тЬхъ перзулковъ ‘и путей, которые скорЪе 
всего вели ко Гробу, и по’ которымь ` бЪжали Петрь и 
Тозвчъ и Мартя Масделича. Очень естественно; что имъ 
весьма трудно было вогрЪтитьея. о А когда Мария Магда» 
лича, удостоившись явлевя, Господа, шла’ обратно; то 
она направлялась по  тому-же’ пути, по которому шли 
галилейск'я жены, ‘тавъ ковь мы видимь ее ‘среди нихъ 
предь Алностолами. Зяачатъ, ея ‘обратный: ‘путь’ не. нересв= 
узлея съ’ путенъ Марш Таковлевой и Саломш, когда он 
шаи ко Гробу. оть жилища Тознна. Нечего ‘указывать на 
обратное двяжене другой Мари, ‹ Саломи и Марш. Гако- 
влевой отъ Гроба. ОнВ ‘не могли ние кВыъ свотргиться 
изъ своихъ, потому чтоовь ‘это время ‘никто уже не шель 
ко Гребу. Такимъ ‘образомь сизъ  везхъ движенй о женъ 
Муромосиць только въ. двухъ случаяхь мы можемь ‹пред- 
полагаль возможность ветрЪчи; но и то’ возможность очень 
мало вЪъроятную. 

Для: полноты ‘впечатлЬня ‚нельзя не заключить’ бого-= 
вдохновенно-правдивыхъ евангельскихь картины воскресной 
ночи; гдз. среди любящихь Господа (и близкихь Ечу лиць 
въеть о Его. воскресени. встр чаеть или чизумлене предуь 
неожиданное ю у однихъ, или пелиое ‘/сомафне и нев рте 
у другихъ, послЬлней мрачной картиной › сознательной и 
безчестной къ Нему злобы среди. Его враговъ. Когда же- 
ны, обрадоваяныя явлешемъ воскресшаго ‘Господа, шли къ 
себ; „нЪ»которые изъ стражи, ‘вотедши въ. горедь, объя- 
вили ‘первосвященникаль о’ всем. бывшемъ.. Изеш. ‘собрав= 
шись съ старвйшинами, и одВлавь  совъщание, довольно 
денегъ дали воинамъ и сказали: скажите, чго ученики 
Его, пришедши ‘ночью, украли Юго, когда мы снали. (И, 
евли ‘слухъ объ этомъ дойдетъь до правителя, мы ‘УбЪдимъ 
его, и васъ оть нешрятности избавимъ, Они, взявъ день- 
ги, постушили, какъ  научены были; и пронеслось слово 
@е межлу 1удеями до’ сего дня“ (Ме. ХХУШ, 11—15); 

На такомъ темномъ, но обычном. воерда и. веюду 
фон человьческой восности и маловзрия у любящихь ‚Го- 
сода и злобной энерми у ненавидящихь Его ярче, молне- 
носнЪе, благодатн®е. долженъ возиять для насъ, нисщедиий 
прямо съ неба помимо’ всего людского, вопреки веЪыь и 
всему, свЪтоносный обликъ нашего’ воскресшаго Сиаситела. 

(Тавр.. еп». Ввд.). в. М, 
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